
Д О Ч Ь  Ш У Т А

Д рама в ъ  5 -т н  д 'Ьй с п н я х ъ , в ъ  с ш х а х ъ .

Не р. св АшлШскто. *

ДВЙСТВУЮЩ1Я ЛИЦА:

Рож еръ, ГраФъ Тулузскш.
Требель, придворный шутъ Графа.
Б л а н к а ,  дочь е г о .
М а р г а р и т а ,  ел надзирательница.
Сентъ- А манъ.
Б рю н ъ .
М оншеню .
К оссе.
Ландри.
Г - жа К оссе.
Г -жа Б рю н ъ .
Лувье, Докторъ Гра-1>а. , • '
Рвввльятти, Италщнецъ, бандитъ, содержатель трактира.' 
Терезина, сестра его, танцорка.

Придворные графа, дамы, рыцари, оруженосцы, народ*.

) Рыцари, Вассалы Графа Раймонда i

* Эта старинная, но у насъ вовсе н«изв Ьстная, драма на
зывается въ оригиналЬ «A fool and his daughter n {[Jlijmi и его 
дочь). Независимо отъ своего внутренняю достоинства, она 
занимательна еще бол-1;е тЬиъ, что знаменитая, драма Ликтора 
Гюго “ Lo Roi 6'amuse,. есть, просто, переделка этой драиы. 
Читайте и сличайте! Ред.

Кн. V I . —  1.



ДБЙСТВ1Е ПЕРВОЕ.

Великолпппо-освпщенная зала во дворцп Графа. Бале. Вдали 
музыка. Множество рыцарей и даме гул люта по залами; не
которые заняты трою ев кости и шахматы. Впереди, у стола, 

сидлтс Бргонв и Коссе за шахматною трою.

Я В Л Е Н  IE  I.

Брюнъ и Коссе, 

коссе.
Д а!... м атъ!... какой злод-Ьй!... я прош ралъ.
Еще сыграемъ! хочешь-ли?

Б Р Ю Н Ъ .

Пожалуй!
В'Ьдь намъ не тандовать. За всЬхъ ыасъ ГраФъ 
Тандуетъ и поетъ и пьстъ.

К ОССЕ.

О хъ, этп балы!
Кому зд-Ьсь весело? СагЬхъ, шумъ, толпа!...
Для рыдарей расходъ в разоренье,
Для дочерей соблазнъ, для женъ развратъ!...

Б Р Ю Н Ъ .

Да, да! ГраФъ с.шшкомъ ужъ съ  твоей жепой любезенъ.
КОССЕ.

Съ моей, Брюнъ?... а если и съ  твоей?...
Да чтб и говорить?... пе дв1», а сотни
Г отовь  опъ обольстить. Нашъ кругъ, нашъ дворъ,
Для волокитствъ его бы вастъ т'Ьсепъ.
Какъ часто бродитъ опъ на нлощадяхъ 
В ъ  толп-Ь м-Ьщанъ, переодЬтый клеркомъ,
И  нщетъ тамъ разврата п забавъ!

Б Р Ю Н Ъ

К огда-бы  пе былъ онъ такъ добръ, такъ храбръ, 
Д авно-бы  я уЬхалъ пзъ Тулузы
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И  перегаелъ-бы въ службу хоть къ Бургундцу. 
Богатыя пом'Ьстья Герцогъ  мнЬ 
Давпо ужъ предлагаетъ,— если я 
Пойду подъ знамена его.

КОССЕ.

A Mu fe
Провапскш ГраФЪ.— Да, нЬтъ! я здЬсь родплся, 
И умереть хочу въ землЬ родной.
Не волочись Рожеръ —  в'Ьдь оыъ владетель 
В с$хъ  лучше, п богаче, и храбрЬе....
И  только-бы  скорЬй его женить,
Такт» волокитства всЬ своп забудетъ.

Б Р Ю Н Ъ .

Да! на турннрахъ онъ и въ битвахъ молодецъ! 
Но чтобъ страстямъ ностыдньш ъ угодить 
Нп чьей онъ жизни, чести не жалЬетъ.

КОССЕ.

Да! бЬдный Сентъ-Аманъ! худой конецъ 
Съ ниыъ будетъ ....

Б Р Ю Н Ъ .

ГраФъ, конечно, внноватъ! 
Дочь обольстя его, онъ долженъ былъ,
Как7, рыцарь и с т и н н ы й , какъ Христ!анпнъ, 
Безчестье и внпу загладить бракомъ.
Но и старикъ пе правъ: онъ какъ убшца,
Какъ бЬшепый, съ  кннжаломъ прибЬжалъ,
И ГраФа заколоть хогЬлъ безъ боя.

КОССЕ.

Да бой-то между ними не возможенъ!
Тотъ старъ и дряхлъ,— а этотъ полонъ силы, 
Искусн^йши! боец ъ .,.. Какой тутъ посдинокъ?

Б Р Ю Н Ъ .

А  Божш судъ ты  ни во что считаешь?
Какъ часто правдою старпкъ сплепъ,
А исполни, неправдой погибаетъ!

КОССЕ.

Все такъ! Но Сентъ-Амапъ почелъ вЬрнЬй 
Кинжаломъ отомстить свою обиду.
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Б Р Ю Н 'Ь .

За то теперь п будетъ опъ судимъ 
Законами, и прпметъ казнь убШцы.

КОССЕ.
А  дочь наложницею графа будетъ?
Куда какъ справедливо!

Б Р Ю Н Ъ .

В1;рно ГраФъ 
Е го простить: онъ, право, добръ въ душ !>....

КОССЕ.
З а-то житья отъ злаго шута н1;тъ.
В отъ истинная язва! Создалъ Богъ 
Творенье дерзкое, смЬшное, злое —
ПриродЬ на-смЬх'ъ, людямъ на-нозоръ—

Б Р Ю Н Ъ .

ВгЬхъ ГраФа волокитствъ 'Гребель затЬйникъ.
Опъ сводптъ, нереноситъ, лжетъ въ глаза ,
И при дворЬ мы всЬ его боимся.

КОССЕ.
Да! я -б ы  отдалъ золотую цЬпь,
За то, чтобъ кто-нибудь придумать могъ,
Какъ шуту отомстить за всЬ проказы.

Б Р Ю Н Ъ .

ГраФъ, кажется, идетъ ....
КОССЕ.

Такъ чтожъ? Опъ памъ 
Не помЬшаетъ__  Продолжай игру.

Б Р Ю Н Ъ .

Онъ чтб-то шепчется с ъ  Ландри. Опять 
Рожеръ уж ъ, вЬрно, шалоегь затЬваетъ....

Я В  Л Е Н  I E  II .
. « Х Г  в *  И!» Id f  Л l . l  ! 1. I.KOU Г

T -еже, Графъ, Ландри т дружескомs разючорт вз полголоса. 
Черезя шъеколько минуте К оссе  к Б рю нъ уходятв.

ГРАФЪ.
Пожалуйста, Ландри, развЬдан обо вссмъ,



Мн1> страхъ какъ хочется интригу кончить.... 
Прелестнейшая дЬвушка!...

ЛАНДРИ.

И гдЬ-же
Вы  съ  пею видитесь?

Г Р А Ф Ъ .

По воскресеньямъ 
Она прпходптъ въ церковь Nolre-Dame

ЛАНДРИ.

И вы два мЬсяца ужъ ходите за нею?
Г Р А Ф Ъ .

II никогда еще я не был ь такъ влюблепъ.
Л АН Д РИ.

Въ предмЬстьп Оверньн?...
Г Р А Ф Ъ .

Угольный домъ 
С ъ  заборомъ, гдЬ живетъ К оссе ... ну, подлЫ

ЛАНДРИ.

В ы  съ  нею никогда не говорили?...
Г Р А Ф Ъ .

Какая-то старуха вЬчно съ  пей,
Все стережетъ— и шагъ, п взглядъ, и слово!

ЛАНДРИ.

Всегда драконъ у геспсрпдскпхъ яблокъ.
ГРА<1>Ъ.

А  что всего страннЬй п любонытнЬй —
К ъ пей каждый вечеръ, въ сумерки, тайкомъ 
Является таинственный мужчпиа;
Въ плащ-Ь закутапъ съ  головы до погъ —
Войдетъ,— дверь па замбкъ,— и два часа 
Сидптъ у ней.

Л АН Д РИ.

Пе льзяль, какъ онъ, прокрасться?
Г Р А Ф Ъ .

Дверь заперта всегда,— а ключъ при немъ.
Л АН Д РИ.

П рестранно!... Вы за девушкой ходили 
Х оть издали,— глаза ея что говорятъ?

драма 5
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г г а ф ъ .

Довольно сладки и красноречивы;
Ч то я ей нравлюсь— я увёреиъ въ томъ.

Л АП Д РИ.

А  знаетъ ли она, кто вы?
Г Р А Ф Ъ .

Какъ можно!
Персодевшися нростымъ студептомъ,
Я  издали ей вздохи посы лалъ.... (увидя входлщаго Требсля.) 
А хъ ! вотъ Требель! в!;дь надо и ему 
Все разсказать,...

Л АИ Д ГН .

Тогда я отступаюсь 
И  пе беруся ни за что.

г р а ф ъ ,  смтьется.
Да, да,

Я  и забылъ, что всЬ его не лю бятъ ....
Ну, хорошо! секреть пусть между нами.

Я В Л Е Н 1 Е  III .

Тижв и группа рыцарей подходите св Требелемв.

Г Р А Ф Ъ .

Ч тож ъ , господа, оставили вы  танцы?
М О В Ш Б Ш О .

Да o n .  Требеля нЬтъ житья! Бранитъ 
Вс-Ьхъ н а-повал ъ .... Уймите, ГраФЪ, его!

Г Р А Ф !. .

Т ы , злой дуракъ, опять тамъ напроказилъ!
ТР Е Б Е Л Ь .

Ничуть! я только правду говорплъ, —
А  это-то и бЬситъ всЬхъ придворпыхъ.
Я у К оссе спросилъ, за чЬмъ и отъ  кого 
Ж ену свою опъ прячетъ все въ предмкстьи?
Брюну я зам-Ьтнлъ, что съ-г1:хъ-поръ,
Какъ въ шахматы игралъ онъ зд^сь спокойно,
Л объ у него и выше сталъ и Круче....
Тутъ Мопшешо приш елъ....
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Г Г А Ф Ъ .

Ну, замолчи!
Ты пустомеля злой! всЬ это зпаютъ,
И скоро буду я всЬхъ здЬсь просить,
Ч тобъ остроты  твои оп и -бы  палкой 
Записывали па твоей сппнЬ....
Б ы ть-мож стъ сгладится тогда твой горбь.

ТРЕП ЕЛ Ь.

НЬтъ, пе испрямится ихъ  даже лобъ!
Побьютъ мепя, а все умнЬй пе будутъ!
Я  замолчу —  п будетъ вс'Ьмъ скучи'Ье.

Г Р А Ф Ъ .

И точно! Ври себЬ, ври, мой дуракъ!
К то, господа, изъ васъ повЬритъ шуту1
Кто правдой глупости его сочтетъ? (Входит ь дамы
А! вотъ и дамы !...

,?IX|I »!J 

Я В  Л Е Ш Е  I V .
.чотмяс/q a  •••"** 1 ■" • -v

Г-ж а Коссв, г - ж а  Б рю и ъ , нисколько д а м ъ  и т -ь ж е .

г р а ф ъ .

Боже мой! чтй значить!
В'Ьдь ужинъ черезъ -часъ— а бальный залъ 
Уж ъ опуст-Ьлъ... помилуйте! (беретъ подъ руку г-ж у К ос
се, отведя въ сторону) Ужели 
У'Ьхать вы хотите?

г - ж а  к о с с е , тихо.
А хъ , пе я, мой мужъ! 

г р а ф ъ , также.
Я не пущу его, запру всЬ двери....
А  вы, жестокая, ужель мою любовь
Отвергнуть вы хотите? s

Г -Ж А  КОССЕ.

Радп-Бога!
Мужъ близко, слышнтъ в се .... устройте танцы.
И тамъ удобнЬй будетъ говорить....

г р а ф ъ , громко.
НЬтъ, господа,— прошу въ ту залу!
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До ужина еще хоть полчаса 
М ы  потапцуемъ; пусть кто старъ п слабъ,
Останется зд-Ьсь въ галл ерей; м ы -ж е
Нп въ бптвахъ, пи въ любвп, пп въ тапцахъ, нп въ вшгЬ, 
Какъ рыцари, не ослабЬемъ....
(Берешь подь руку г-ж у Брюнъ и уходить; дамы м вся 

молодежь г<дутъ за ними).

Я В Л Е Н 1 Е  V .

К оссе , Б рю нъ, М онш еню , и  нисколько ры царей.

м о н ш е н ю .

Ч тб-ж е
Наыъ делать господа? чЬмъ мы займемся?
Не выппть-лп шампапскаго?

К ОССЕ.

Н Ьтъ, нЬтъ!
ЗдЬсь голова и безъ вина кружится.

М О Н Ш ЕН Ю .

Помилуй! у тебя все па умЬ 
Требель п глупыя его слова.

БРЮНЪ.
Е го слова п злы, и глупы,— такъ!
Н о самъ оиъ поумнЬе многпхъ здЬсь,
И  дерзокъ свыше мЬръ. О, еслпбъ можно 
ПогЬшпться надъ нпмъ хорошей палкой —
Или хоть Ч’Ьмъ-нибудь за наглости отмстить!...

( Входить Ландри).

2  В Л Е Н  I E  V I .

T e j k e  и  Л а н д р и .

Л АН Д РИ .

Ну господа! что я узналъ? скорЬй!
Ко мнЬ! Въ кружокъ! В отъ новость! Вотъ прекрасно!
Да вы  отъ-радостп съ  ума сойдете!
В ы  удивитесь чудесамъ такимъ!
Ссьсм'Ьху захвораете, умрете!...
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пси.
Чтб? чтб такое? Разскажи скорЬШ

Л АН Д РИ .

Вдругъ разсказать? НЬтъ, много ынЬ трудовъ 
Открыть все дЬ.го стоило друзья.
Помучить надобно и васъ.

• • ВСТ> i
Да ч то?...

Да полно! Говори Ландрп скорЬе.
: л л п д р и ...

В о-п ервы хъ — дЬло о ТребелЬ.. Кто
И зъ васъ надъ ннмъ здЬсь хочетъ  поси'Ьяться?
Кто хочетъ отомстить и отшутить?

вс-в кричатъ.
Bc-fe, всЬ! '

Л АН Д РИ .

Да, томно! ВсЬмъ онъ надоЬлъ 
И злостью, и насмЬшкамн свопми.
Вотъ оттого -то  я рЬгаился всЬмъ 
Открыть секрстъ п важный, и забавп ы й .....
Ну, угадайте! Ч тб-ж е л узпалъ?
Ч то у него открылъ? чтб отыскадъ?

вс-в.
Ну, перестань, не мучь! скажи скорЬе!

КОССЕ.

Ч то можетъ путнаго быть у Требеля?
Б Р Ю Ы Ъ .

Что можпо у бездЬльника найти?
Л АН Д РИ .

Такъ зпэнте.... у н его .... интрига есть .... 
Любовница,— красавица!

вс-в хохочут ъ.
Вотъ вздоръ!

КОССЕ.

Какой-нибудь уродъ!
Б Р Ю Н Ъ .

Горбатая старуха!
М ОН Ш ЕН Ю .

Колдунья съ  ш абаш а!... .
Ku. V I .
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Л ЛН ДРП .

Клянусь, что пЬтъ! 
Красавица, молоденькая, чудо!
Опт. каждый вечеръ ходить къ neii, и тамъ 
До полночи сидптъ. Она всегда 
На-запертн, замокъ передъ дверьми,—
Ключъ у 'н е г о . . . .

вс-в хохочут * ■
Скупецъ! Вотъ новый кладъ!

Л АН Д РИ.

Теперь вс!> ближе! М оего секрета 
Осталось лучшее вамъ разсказать.—
Но радп-Бога будьте молчаливы! —
Тутъ дЬло ужъ становится важнЬе,
ЗабавнЬе, onaculm п смЬш нЬс....
Въ любовницу Требеля— Г р а Ф Ъ  влюблеиъ, 
Объ этомъ ничего п самъ не зная.
За нею цЬлый мЬсяцъ броднтъ онъ, 
ПереодЬвшпсь клеркомъ и взды хая.—
Онъ поручнлъ развЬдать Mirjb объ neii,
И я давно лазутчпковъ разставплъ:
Одпнт» изъ ппхъ явился .шшь ceii-ч а съ ,
Все вывЬдалъ, узна.п>.... и планъ чудесный 
Я ,тотчасъ-ж с составнлъ. Вотъ онъ въ чемъ: 
Собрать друзей п завтреш шою-жъ ночь 
Похитить изъ дому любовницу Требеля, 
Привезть ее сюда н Граоу сдать.

вен кричать и смгьются. 
Прекрасно! Браво! Вотъ чудесиый плапъ!
ВсЬ въ заговоръ идемъ!

ЛЛ11ДРН.

Такъ по-рукамъ!
(Всгъ даютъ другъ-другу руки).

И завтра ввечеру собраться у Коссе.
KOC.CE.

Какъ! П очему-жс v меня?V •»*
Л АН Д РИ .

Нашъ кладъ
Близехонько отъ  васъ ....
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Б Р Ю Н Ъ .

Неуж.ш? славно! {кг К оссе.) 
Такъ главная квартира у тебя?

Л АНД РИ.

Но, господа, смотрпте-жъ! Это тайна,
И важная покуда.

БО С С Е.

Будь спокоенъ!
Требеля столько всЬ мы пенавидпмъ,
Ч то за успЬхъ составленияго плана
О бйтъ дадпмъ три дни молчать, не ’1>сть...........
Н о тиш е.... вотъ и Грая>ъ, а съ  нимъ Требель.

2 В Л Е Н 1 Е  V I I .

Т Ь ж е ,  Графъ, Т р е в е л ь , нисколько р ы ц а р е й .

Г Р А Ф Ъ .

Теперь до ужина мы отдохнемъ,
Покуда туалетъ поправятъ дамы ....
Ч'Ьмъ занималися вы  здЬсь?— О чемъ 
Шла р-Ьчь?

ЛАНДРИ.

У насъ ученый разговоръ. 
т р е б е л ь .

Ученый! Вотъ на свЪгЬ вЪчно такъ!
Ученость па словахъ, а глупость въ головЬ.

Г Р А Ф Ъ .

Вотъ у меня сестра учены хъ любитъ 
И  прпстаетъ все, чтобъ ихъ взять въ Тулузу, 
Дарить п угощать. Она толкуетъ,
Что это и меня, и Дворъ просланптъ мой.

т р е б е л ь .

О Боже! будь къ намъ милосердъ! мы грЬшны!
М ы  каемся! Не накажи-же пасъ 
Такою гибелью, такой чумою, —
Избавь, мой Вогъ, Ты  отъ ученыхъ насъ!

Г Г А Ф Ъ  •

Дуракъ! да чтб тебЬ они мЬгааютъ?
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ТРЕБЕЛЬ*

Ученые! А хъ , дыбомъ волоса!
У ч ен ы е!... ВсЬ зв-bpu, птицы, гады ,
И  кротъ слЬпой, и съ  палкою медв'Ьдь,
И  котъ морской, и ф илнпъ пучеглазый,
И  Турокъ, и Арапъ н даже Ж идъ, —
ВсЬ лучше, всЬ ук.пожЬе ученыхъ! (Всп, слиъются).

К ОССЕ.

В ъ  чпслЬ всЬхъ пугалъ п уродовъ въ свЬтЬ 
Т ы  перваго забылъ себя, Требель!

'ГРЕБЕЛЬ.

О бъ насъ двоихъ, товарнщъ, помолчимъ!
31ы красотой см'Ьшимъ, а не пугаемъ! (Вс/ь с.мгъютсл)

Б Г Ю П Ъ .

А т ы -б ы  могъ въ любой попасть зиЬрпнецъ;
ВсЬ за верблюда-бы тебя сочли.

Т РЕ Б Е Л Ь.

А самъ ты  звЬрь какой?... Забылъ пазиапье....
А  знаю, что рогатый ( Смпмтсл.)

БРЮНЪ.
Лжешь, безд'Ьльникъ!..

Х орош ъ п я ,— связался съ  дуракомъ!...
л д н д р н ,  тихо ему.

Оставь, Брюнъ, до завтра....
ГГАФЪ.

Слушай, шутъ!
СмЬшпть ты  дшжешь насъ— п это долгъ тв ой ;
Но спину береги,— ей скоро будетъ праздппкъ.

Т ГЕ Б Е Л Ь.

Напрасно! ВЬдь спина моя не виновата 
За правду языка; а палка ваша,
Ч тб мн'Ь докажетъ? то, что вы силыгЬй,
А  не правЬй.

Г Г А Ф Ъ .

Она докажетъ только,
Ч то наглой дерзостью ты  падоЬлъ....
Пошелъ, дуракъ, съ  тобой какъ съ  челов'Ькомъ, 
Разговорился я .. ..  Ну, господа!
Ч то завтра! Ч Ь м ъ-то мы повеселимся?



Не поохотпться-лп намъ за волкомъ,
Или за вепремъ?

М О Н Ш ЕН Ю .

Если вамъ угодно,
То мы готовы ....

Г Р А Ф Ъ .
Прикажи-жъ Ландрп (Входят ъ дамы.)

А! вотъ п дамы.
[М уж ья встртъчають ихъ и берутъ подъ руки; графъ отхо

дить въ сторону).
Такъ, мужья ужъ съ  ними!

ТРЕ Б Е Л Ь.

Да! этп всЬ мужья пустой пародъ!
Объ ннхъ такъ дружески хлопочутъ,— чтб же?
Онп за всЬ страданья дуютъ губы  
И пе хотятъ олепьпхъ украшенш.

г р а ф ъ , тихо ему.
А  госпожа Коссе мила, пе правда-ль?

ТРЕБЕЛЬ.

Для васъ, не для меня; мнЬ чтб за дЬло!
Г Г А Ф Ъ .

Ты  нлутъ на все, Требель,— п много 
Мн-Ь прежде помогалъ, нельзяль п тутъ?...

ТРЕ БЕ Л Ь.

К оссе сердитъ; онъ за услугу разомъ 
П ырпстъ мепя кппжаломъ.

Г Р А Ф Ъ .

Чтбжъ? мой докторъ
ВЬдь вылечитъ.

Т Р Е Б Е Л Ь .

Благодарю покорно!
Такъ средство я гораздо лучше знаю.

Г Р А Ф Ъ .
Какое?

Т Р Е Б Е Л Ь.
Увезти ее, похитить!

Г Р А Ф Ъ .

Дуракъ! какъ можио! всЬ узнаютъ,
И  мужъ потребуетъ жепу и поединка.

(Коссе тихо подходить и подслущиваетъ.)

драма IS



т р е б е л ь , замгътя это.
Ну такъ еще есть средство —  мужа сб ы ть ....
Убить его !...

к о с о е , отскакивая.
ЗлодЬй!

Г Р А Ф Ъ .

Вотъ вздоръ какой!
НЬтъ, ты  ужъ нынче сталъ осла глупЬе.

(Пдетъ къ дамам* .)
Т Р Е Б Е Л Ь , въ сто-ропу.

Посмотрпмъ, ГраФ ъ!... Ну, какъ-бы  и падъ пимъ 
ПогЬшиться сегодня?

с л у г а , подходя , Требелю тихо 
Гость нёзваннып 

Пришелъ и хочетъ видЬть Граф а....
ТР Е Б Е Л Ь .

Кто?
Зови сюда!

С Л У ГА .

Нельзя! в']»дь Сентъ-Аманъ!
ТРЕБЕЛЬ.

Aii худо!... (подумав*). Все равно! зови сюда!
С Л УГА.

Да мн-Ь достанется....
Т РЕ Б Е Л Ь.

Скажи, что я 
Теб'Ь всл'Ьлъ. (Слуга уходитъ.)

с е н т ъ - а м а н ъ , за кулисами.
Я съ ГраФомъ говорить

Х очу .
Г Р А Ф Ъ .

Кто тамъ?
С Е Н Т Ъ -А М А Н Ъ .

Впусти!
Г Р А Ф Ъ .

Чен голосъ? Сентъ-АманъГ 
Теперь не время,— не впускай!...

14 Дочь шута
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Я В  Л Е Н  IE  IX .

Т в ж е  и С еи тъ -А м ап ъ .

С Е Н Т Ъ -А М А Н Ъ .

Я зд-Ьсь! (всеобщее уднвлеш'е). 
Спокойны будьте, ГраФЪ,— я безоруженъ.
Я .только говорить х оч у ,— не бойтесь!

Г Г А Ф Ъ .

Бояться? мн-Ь? Рожеру? Кто видалъ 
И зъ васъ, чтобъ я чсго-нпбудь боялся?
Когда на яшзпь мою ты  покушался,
БлЬднЬлъ-ли я, увпдя твой кпнжалъ?
Не я-лп правомъ мести погнушался?—
Чтб-ж ъ хочешь ты  сказать? (садится) Я слушаю, вассалъ.

ТРЕ Б Е Л Ь.

Позвольте, ГраФЪ, быть вашпмъ адвокатомъ,
Позвольте слова два мп!> рыцарю сказать.

Г Р А Ф Ъ .

Пожалуй ври, не такъ хоть скучно будетъ.
Т Р Е Б Е Л Ь .

За что вы  сердитесь почтенный Септъ-Аманъ?
В ы  дочь свою, прелестную какъ май,
Хот-Ьлп за урода за-мужъ выдать.
Ей ГраФъ поправился,— пу вотъ п все!
Есть изъ чего шум'Ьть!... папротпвъ вы  
Д олж ны -бъ благодарить. Ну, чтб за радость,
Когда-бы внуковъ вамъ Б огъ  далъ десятокъ,
Забавиыхъ какъ К оссе, косы хъ  какъ Моншеню, 
Рогаты хъ какъ Б рю пъ, горбаты хъ , такъ какъ я?
Теперь повЬрьте мн-Ь пе то ужъ будетъ,
Похвастать можете своимъ потомствомъ:
Все будутъ великаны, храбрецы,
Красивые собой, въ  родий со знатью;
В ы  будете воспитывать пхъ, пяпьчить 
И съ  ппми въ жмурки и въ  солдатики играть.

( Всть составляютъ группы; иные смтъются, друпе пожима- 
ютъ плечами.)
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септъ-ам лн ’ь, посмъ }Ггъкотораю мол- 
иангл, не глядя на Требеля. 

И  такъ еще обида, поругапье!
ГраФъ! это дурно! горестный старикъ 
Ж далъ встрЬтпть зд-Ьсь холодное вниманье,
А не ругательства отъ подлыхъ слугъ.—
Но все равно!— И насъ разсудптъ Богъ!
Передъ Его судомъ и вЬчнымъ п святымъ 
И  предъ слЬпымн судьями земпымн 
Я  сознаюсь, что умертвить хотЬлъ 
Тебя за стыдъ мой, за нозоръ кровавый,
Тебя, дерзпувшаго впести въ мой домъ 
Обиду низкую, прощенье со стыдомъ.
Я  умертвить тебя х о г к г ь , но слабый,
Безспльпый, дряхлый, я пе могъ свершить,
Не могъ съ  моей главы позора смыть,—
И  чувствую теперь, что нреступлепье 
Заслуживало божескую казпь,
А  не рукп обпжеппаго мщенье!
И  ты , предавъ мепя суду, былъ правъ....
Я ждалъ, я требовалъ, я жаждалъ см ерти....
И  что-же? Т ы  меня простплъ! А х ъ , ГраФъ!
Прощенье это хуже всякой мсстп!
Т ы  дурно поступплъ! за жизнь отца 
Ты  взялъ честь дочери; мепя прощ ая,
Т ы  захогЬлъ, чтобъ жизни до коица 
Я  вид-Ьлъ свой позоръ, даръ жпзпп проклиная....
Т ы  дурно поступплъ!— Я былъ вассалъ,
Т ы  —  ГраФъ, владетель, —  я тебЬ припадлежалъ....
Н о дочь, но честь моя— мое пмЬнье!
Какт> хшцный зв-Ьрь ты  взялъ пхъ, растопталъ, 
Влачплъ въ грязи позора, преступленья,—
И къ довершепыо— далъ свое прощепье!...
Прощенье! !— И вашъ судъ безсов'Ьстиый посмЬлъ 
Назвать прощеньемъ стыдъ и унпженьс,
И  мнЬ-жъ благодарить тебя велЬлъ!!...
Н-Ьтъ, ГраФъ! за смерть м ою , за судъ неправый,
Какъ Х риспапнпъ, я -б ъ  тебя простилъ,
И нашъ— за дочь и жизнь— разсчегь кровавый
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В ъ день страшнаго суда Творц у-бы  поручнлъ....
Но ты  мепя заставплъ жить красп'Ья,—
Т ы  дурно поступпдъ!— На чтб мнгЬ жизнь?
Съ позоромт> жпзнь мпла лпшь для злодЬя,—
А  мнЬ, мн-Ь честь нужна бсзъ  пятепъ, укорпзнъ.
Иль ты  по зпалъ что рьщарь, Хрпст1анпнъ,
У ж ъ обезглавлепъ, умерщвленъ, казнепъ,
Коль безвозвратно честп онъ лшпепъ?—
На что мпЬ жпзнь? НЬтъ! я прошу, желаю,
Я  требую, чтобъ  ты  казнплъ меня.
Я  казнь мою заранЬе нрощ аю,—
Жпзнь п прощ еш е— вотъ казнь м оя!—
Сп'Ьшп-же кончить, Граа>ъ, съ  сЬдою головою,.
Сорвп ее нетренетной рукой 
И  брось, какъ даръ сердечный, вЬковой, ■
На ложе дочерп, поруганной тобою.
Я  не за тЬмъ прпшолъ, чтобъ взять се. назадъ.
НЬтъ! гд-Ь клеймо, стыд-а, печать злодейства,
Тамъ нЬтъ родныхъ, нЬтъ дочерп, семейства,
II я не соглашусь ее признать.
Но знай, что всякш день, въ часы пировъ разгульныхъ, 
В ъ часы  твопхъ бесЬдъ, развратныхъ, шумиыхъ,
Какъ прпвпдЬше являться стану я,
И  буду восклицать: Ч тб-ж ъ , скороль казнь моя!
Съ бд'Ьдп'Ьющпмъ челомъ п яростью безспльноп 
Т ы  будешь трепетать ст. улыбкой па устахъ,
И  всякой день здЬсь голосъ мой могпльный 
Распространить въ толпЬ златопоклонпоп страхъ.
Такъ ГраФъ! мой вндъ, мой голосъ, появленье 
Тебя прппудятъ умертвит* меня.
Со вздохомъ скажешь ты.: «теперь свободенъ я !»
И  ошибешься! да! въ часы  замозабвепья,
Въ часы разгула, буйства н пировъ
Являться буду я, btj часъ грозпы хъ npnBti,vbniii,
Въ одной pyKi неся вамъ пЬнпстую кровь,
В ъ другой-же гОлову. мою держа с Ьдую.

г р а ф ъ , удерживал гнгьвъ.

Вассалъ! Я выслушалъ! Ландри! подъ страж у....
Кн. V I . —  3.
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ТГЕБЕ.ТЬ.

ГраФъ, не сердитесь! Старик!» съ  ума сошелъ!
СкорЬй его въ больницу отош лите,
Лекарства дайте, кровь ему пустите....

С Е П Т Ъ  А М А Н Ъ .

На умирающего льва— иесъ лаетъ!
Молчи наглецъ! презрЬннос созданье!
Ты  Богомъ и природой заклейменъ,
На смЬхъ творенью, людямъ въ поруганье;—
Молчи! ты  впдпшь-лп? (указывая па Графа.)

—  Молчптъ н опъ!
Кто святость старости не уважаетъ,
Тотъ проклятъ тамг и здгьсь отиынЬ и вовЬки___
Бы  оба прокляты моей рукой! (всеобщее движете).
ГраФъ! я вассалъ,— а ты  владетель зиамеиитый,
И графское твое чело в-Ьпсцъ покрылъ.

(Указывая па голову.)
Но здпзсъ другой вЬнецъ Всевышнш осребрилъ:
Честная старость! видъ ея маститый 
Свящепъ по всей земл-Ь,— отъ кущи дикарей,
Отт» хнжпнъ до дворцовъ, отъ  иищихъ до царей:
Обиды трону— мечь, законъ людей отмщаетъ;
К то-ж ъ  старость оскорби ть—  того самъ Б огъ  караетъ!... 
( Медленно уходчтъ со стражею. Всеобщая группа. Завгьса

падаетг.)
•<; .мчм;

. '  -..»/ :iu  >ХНИ:\<тООГ'гЛ

-  п. V  п .ф '  n:j4Tui-at 
и. ) о и Л ; :/ <] iiom.o .11
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Узкая улица предмпстья. На-праао небольшой дома съ малень- 
киме двороме. Заборе около двора идете вдоль театра. Надворп 
ппсколько деревьеве и скамья. Be забор/ь калитка отпирается на 
■улицу. 11а заборп терасса, соединяющаяся се 1-ме этажеме дома. 
Се терассы надворе лпстница. На-лпво, ее отдаленш, домаисады.

Я В Л Е К 1 Е  I.

Т р е б е л ь ,  закутанный ее плащь иодгътыЬ ее простое платье, идете 
тихо и задумавшись ке калиткп забора. За ниме идете Р е в е л ь -  
я т т и ,  также ее черноме плащт. Be глубчшь видны Ллндрн и М о н 

ш е н ю ,  подсматривающге за Требелеме.

ТРЕБЕЛЬ.

Я  проклятъ старикомъ!...
р е в е л ь я т т н , обойдя его, останавливаешь и  кланяется. 

К огда-бъ  я смЬлъ....
Спросить у васъ ....

т р е б е л ь , с в  досадою.
В отъ во-время! (ищешь ся карманахъ.) С ей -ч а съ !...
Л у, виноватъ! я кошелекъ забы лъ....

р е в е л ь я т т н , обидясь.
Помилуйте! ужель вы  думать смЬли,
Ч то подаянья я прошу у васъ?

т р е б е л ь .

А  если нЬтъ, гкмъ лучше...-.
Р Е ВЕ Л ЬЯ ТТИ .

Преобидно!
Ужели я на ннщаго нохожъ?—
Н Ьтъ, знайте, сударь, я не шнцш, я бандптъ.

т р е б е л ь , отступая.
О! о!— Ч то-ж ъ  надобно тебЬ?

РЕВЕЛ ЬЯ ТТН .

• ; Работы!
Я  каждый вечерь впжу васъ вотъ здЬсь,
Бродящаго тайкомъ, тпхонько....

ТР Е Б Е Л Ь .

Чтб-же?
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ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Я  разсуднлъ, что вЬрно есть у васъ  
Ж ена, иль дЬвушка зд^Ьсь подъ замкомъ/ 

т р е б е л ь , въ сторону.
Проклятый, угадалъ! (ему) Да что-ж ъ  тебЬ 
За дЬло? Я  теб-Ь вЬдь пе открою,
К ого, за ч-Ьмъ п гд-Ь?

г е в е л ь я т т и .' *

Да мнгЬ пе то 
И  нужно; по у васъ, быть-можетъ, есть 
Соперппкъ, подлипала, вертопрахъ....

т р е б е л ь , с ъ  п с т е р п г ъ ш 'е м ъ .

Ну! ежели п такъ?...
РЕ П ЕЛ ЬЯ ТТП .

Тогда вамъ стоить 
Мигнуть мн-Ь— и червонцевъ десять дать... ( Тихо и быстро.) 
Я  вамъ соперника сеп часъ зарЬжу....

Т Р Е Б Е Л Ь .

А! пу теперь я понялъ все!— П род ан !...
ГЕ В Е Л Ь Я ТТИ .

И я не нуженъ вамъ?
Т РЕ Б Е Л Ь.

Покуда п Ь тъ !...
П остои !... А  что берешь ты  за работу?

РЕВЕЛ ЬЯ ТТН .

ЦЬна неровная,— кого велятъ 
Убпть? Студепта, рыцаря, па все цЬна.
У  пасъ въ Италш п помннутпо
В сЬ хъ р-Ьжутъ на-заказъ.... Но тамъ насъ много
И другъ у друга отбнваемъ хл-Ьбъ.—
Я  выЬхалъ сюда п здЬсь недавно,
Такъ вашихъ я обычаевъ не знаю.

** • * * 4 
ТР Е Б Е Л Ь .

Но какъ и гд^ -ж ъ  ты  убиваешь?
ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Какъ
Прпкажутъ,— пли даже какъ удобнЬй:
СлЬжу по улпцамъ,— п ночью стерегу,
Гд’Ь нов'Ьрн'Ьн, — не то такъ дома....
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Т ГЕ Б Е Л Ь.
ГдЬ?

Ужели у тебя?
ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Я содержу трактиръ 
В ъ предмЬстьп, и прптомъ-же у мепя 
Сестра есть— Терезина; ц-Ьлый день 
Она на площадяхъ и пляшетъ и поетъ,
А  если нуженъ кто, того и зазоветъ.

ТРЕ БЕ Л Ь.

Ч тобы  зар'Ьзать!
ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Да! и тутъ гораздо легче.
ТГЕ Б Е Л Ь.

Прекрасная-жъ васъ пара!
РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Какъ-же быть!
ХлЬбъ надо добывать и ремесло 
Свое нмЬетъ каждый.... В отъ мое!

(Вынимаешь изъ nods плаща предлинную uoxaiy).
т р е б е л ь ,  отступая.

Ужасно! Благодарствуй! М н4 пора ....
Теперь въ тебЬ я нужды не пы4>ю,
А  ежели случится....

ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Всякш день 
Я  ровпо въ полдень нодъ аркадой церкви 
Святыя М агдалины....

Т ГЕ Б Е Л Ь.

Х орош о!
Прощай!

ГЕ В ЕЛ ЬЯ ТТИ .

Слуга вашъ! Искренно желаю,
Ч тобъ могъ скорЬй вамъ услужить. [Уходить] .

т г е б е л ь , про-себя, глядя еми велгьдь. 
ЗлодЬй!

л а н д г п , показываясь съ Моншеню и 
наблюдал за Требелемъ.

Съ к4мъ это тамъ шептался онъ такъ долго?
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М0ПШЕШ0.
Уйдемъ Ландри!... еще свЬтло.... увидитъ.... Уходятъ^

ТРЕБЕЛЬ.

А  внрочемъ между нами сходство есть ....
Онъ колетъ шнагою, я— языкомъ
Онъ рЬжетъ, я смЬшу— и все за деньги!...

Я В Л Е Н 1 Е  II.

Т р еб ел ь , одине, отпираете калитку os заборгъ, входите на 
дворе, запираете опять калитку на клочь, оглядываясь сперва 
еездть; хочете идти ее доме, по останавливается, ворочается и 

садится па лавку, поде дерсвоме.

'ГРЕБЕЛ Ь.

Ш ;тъ , подожду.... л такъ разстроепъ.... сяду___
И съ мыслями своими соберусь....
Я  проклятъ старнкомъ!... и онъ былъ правъ!
Я см-Ьлъ надъ горестью его см-Ьяться 
И  ч естш  его шутпть, смЬпшть!...
Я гнусно иоступйлъ!... Но онъ не знаетъ,
Что впдъ его, слова,— еще теперь 
Невольный страх!» въ груди моей рождаютъ.
Я  проклятъ!... А хъ ! И люди и природа 
Какъ поступили жестоко со мной!
Природа создала мепя уродомъ,
А  у людей я ш утъ !... Ш утъ !— Боже мой!
Ч тб можетъ быть .моей ужасиЬй доли? —
О ярость!... шутомъ быть! проклятье! быть уродомъ 
И  чувствовать п знать, во сн!» и иа яву,
Когда вселенную полетомъ мысли 
Я  облечу,— когда возвышенной душой
Я  м!ръ обнять готовъ ,— опомнясь, ви деть ,---
Что я лишь ш утъ, придворный только шутъ!
Что я ни дЬлать, ни желать, ни думать 
Не долженъ ничего другаго, какъ смЬшить! —
Какое грустное существованье!
Какъ? тб, что можетъ всякой человЬкъ, —
Наемный вопнъ, продающш жпзнь
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За полъ-экю , и земледЬледъ, въ norfc 
Вериувппйся съ  полей, голодный ншцш,
Алжирскш пл'Ьпнпкъ, па галерахъ воръ,
М ужъ, старецъ, женщина, дитя,
И  вое, чтб движется, жпветъ и дышнтъ, —
Свободу полную, даръ, право,
Когда захочетъ самъ, п плакать и смЬяться—
Я этого лишенъ!— лишь я одпнъ лпшенъ!
ВездЬ вокругъ мепя блеститъ краса,
И  счаст!е, п юность, и довольство,—
А  я съ  растерзанной душой одппъ,
Не см'Ью показать, какъ сердду грустно I 
А  ежели на мигъ склоню печально 
Измученную голову на грудь,
Вдругъ ГраФЪ мой явится, мой ГраФъ блестящШ,—  
Богатъ, краспвъ, и счастливъ и енленъ,
Усталый отъ  поб'Ьдъ, любви успЬховъ,
Придетъ, ногой меня презрительно толкнетъ,
И  въ креслахъ протянувшися, З’Ьвая,
Мн-Ь скажетъ: Ш утъ , ну, разсмЬшп меня!...
О бедный, ш у тъ !... А  между-тЬмъ 
В ъ груди моей кппптъ досада, мщенье,
Злость, гордость, буря всЪхъ страстей ,—
А  между-гЬмъ я самъ съ  презрЬньемъ вижу,
Ч то я умн-Ьй всЬхъ баловней судьбы,
Что погруженные въ развратъ, въ корысть,
Они душой меня гораздо ниж е....
И  чтожъ? вс-Ь на меня опи съ  презр'Ьпьемъ смотрятъ! 
О! какъ за-то я  пснавпжу ихъ!
Съ какой злорадностью языкъ свой изощряю,
Ч тобъ уколость ихъ, уязвить, поссорить!
Какимъ злымъ демономъ шепчу я Гра<*>у,
О каждомъ словЪ ихъ, домашпихъ тайпахъ,
О ихъ порокахъ, замыслахъ.... И  если 
Надъ к^мъ-нибудь, мн-Ь удается злость ,—
О! какъ я радъ! О! какъ я счастливъ.
И  вотъ какъ я живу!... и это жизнь?!

(Послхь минутной задумчивости] .



24 , Дочь шута

Я  проклятъ старпкомъ!... К ъ  чему мысль эта,
Какъ тяжкШ гнетъ на душу налегла?
Какъ чорный воронъ вьется передъ бурей,
Какъ прпвпд'Ьше, какъ страшный еопъ!...
Ужель со  мной б-Ьда случится?... (П одумавь). НЬтъ! 
Тамъ за калиткой этой м5ръ другой ,—
Тамъ я несчастный ш утъ, злодей, пагледъ! —
Здгьсъ я перерожденъ! Зд^сь счастливый отедъ!
СИдешь кь двери дома и стучишь; дверь отворяется, 

бгыаетъ Бланка и бросается вь объятья Требеля]

Я В Л Е Н 1 Е  I I I .

Требель и  Бланка, пот оке М аргарита.

Т Р Е Б Е Л Ь .

Дочь! Бланка!... О! еще къ груди прижмись!
Обвей меня лилейными руками! —
Ещ е одпнъ прелестный подЬлуй ....
Какъ мнЬ легко! Какъ счастливъ я съ  тобой!
Какъ ты  прелестна! Бланка!... апгелъ мой!,... 
Довольпа-лп ты  всЬмъ? ТебЬ чего 
Н е нуж но-ли?...

I БЛАНКА. • , ' »чч
О какъ ты  добръ!

т р е б е л ь  садится.
А хъ , пЬтъ!

Не доброта,—^любовь! любовь къ теб!;!
Т ы  кровь м оя !—Ты  жпзнь моя!— О Боже!
Ч тб бы л о-б ы  оо мною безъ пея?

! « m m o r  б л а н к а .
Т ы  пасмуренъ, ты  тяжело взды хаеш ь....
Каыя есть печали у тебя?
За ч"Ьмъ ты  ихъ отъ  дочери скрываешь?
Скажп мпЬ, все сказси— моя судьба 
Такъ мало мн-fc canqfi изв:Ьстиа.... Даже 
Я  именп не знаю твоего.

' Т Р Е Б Е Л Ь.

К ъ чему и знать! Оно давно забыто,
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А  дали мпЬ другое.... и его 
Я  самъ желалъ-бы позабы ть!...

Б Л А Н К А .

Въ деревпЬ,
Гд'Ь я росла, меня вс1з сиротою 
Считали.... Ты  пргЬхалъ, взялъ меня 
И  нЬжностью твоей я такъ счастлива!

ТР Е Е Е Л Ь.

Я -бъ  должепъ былъ тебя въ деревпЬ той 
Оставить,— это бы л о-бъ  осторож ней! —
Н о я и самъ не могъ жить сиротой,
Ж ить одппокимъ,— ахъ1 мпЬ сердце пужио было, 
К отор ое-бъ  меня жалЬло и любило! (обпимаетъ ее.)

Б Л А Н К А .

И  я тебя люблю, люблю всей силой,
Со всею нЬжностью, покорствомъ.,..

ТРЕ БЕ Л Ь.

Ты
Не ходишь никуда?

Б Л А Н К А .

НЬтъ, вотъ ужъ скоро 
Два мЬсяца.... По воскресеньямъ я 
Бываю въ церкви.... вотъ ужъ восемь разъ ....
Ты  это знаешь,— всякой день меня 
Ты  спрашиваешь....

Т РЕ Б Е Л Ь.

Да! да!— я боюсь
Всего и всЬхъ.

б л а н к а , пос.т  краткого молчаюя. 
Ты тоже никогда 

О бъ маменькЬ не говорплъ мн-Ь....
т р е б е л ь , os сильном* волненги. 

А хъ!
Какую мысль ты  въ сердцЬ будишь, Бланка!
Мысль счастья и любви, мелькнувшихъ будто сопъ, 
М ысль свЬтлыхъ радостей, которы хъ я лпшенъ,
Мысль грустная теперь, какъ скорбь, какъ грусть святая, 
Мысль духа падшаго, воспоминанье рая! —
Да, Бланка! Да! дитя мое,— смотрп!

Кп. V I . —  i .
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Какъ безобразепъ я, какъ скученъ,— ахъ,
МнЬ юность не цвЬла волшебной силой ,—
Я въ молодости точно былъ такоп-же.
И  что-ж ъ?— я женщину, я ангела нашелъ,
Которая меня любила.... Боже!
Благодарю тебя за кратые часы  
Святаго счаст]я и жизни мимолетной....
Я  пе ропщу!— Ты  повелЬлъ,— ее 
Н е стало!... Боже мой! Благодарю тебя!

( Плачетг, закрыв* лицо руками).
Б Л А Н К А .

О, какъ страдаешь ты! А хъ ! перестань!
Твои мпЬ слезы сердце раздираютъ....
Не плачь.

ТГЕБЕЛ Ь.
А хъ , Бланка! Еслибъ зпала ты ,

Какъ сладко плакать! Не желай во вЬкъ
И , видеть какъ смЬюсь я,... (•сквозь зубы)  какъ см^шу!

Б Л А Н К А .
Н о почему-жъ? скажи.

ТГЕБЕЛ Ь.
К ъ чему вопросы?

В ъ твоемъ незнаньи —  счастье и покой.
А хъ ! лучше обпими м еня!... Вотъ сядь со мной, 
Прижмись къ грудп моей, и будсмъ только 
И  знать п говорить, что любимъ мы другъ-друга.
О милое дитя! Пусть у другпхъ 
Семейство есть, и братья, п друзья,
И  жепы, п мужья, вассалы, предки,—
А  у мепя одпа ты, Бланка.... Пусть 
Д рупе молоды, богаты , гор д ы ,—
Ч то мн-Ь во всемъ? Ты мнЬ богатство,
Семейство, родина, супруга, мать,
Сестра и д оч ь !—Ты  счаси е мое,
Моя вселенная, жпзпь, свк ть , душа,
Все, в се !— Одна, всегда!— лишь ты  одна! —

Б Л А Н К А .
О! какъ вознаградить могу твою 
К о мнк любовь? чЬмъ сч aerie твое 
М огла-бы  я составить?...
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ТРЕБЕЛ Ь.

Такъ люботь 
Меня, какъ я тебя люблю. О Боже!
Храни ся невинность въ чпстогЬ,
Храни отъ козней наглыхъ и лукавыхъ,
Храни, какъ солнца свЬтъ въ священной красогЬ. 

(Задумывается. Приходить Маргарита съ фоиаремъ) .
Б Л А Н К А .

А  скоро ль ты  позволишь ып К» хоть разъ 
Тулузу посмотреть?

ТРЕБЕЛЬ, СЪ ж ивостью.
НЬтъ! иикогда!

Какая мы сль!... ужелп?... Маргарита!
Т ы  не нарушила-лп мой приказъ?

М А Р Г А Р И Т А .

НЬтъ! Боже сохрапп!
ТР Е Б Е Л Ь .

См отри-ж е, если 
Жизнь дорога тебЬ! (Ъъ сторону)  Тулузскш дворъ,
О! знаю я его, п если кто 
Увпдптъ Бланку и разскажетъ!... ахъ!
Дочь шута— зпачптъ-ли пмъ чтб-пибудь?
Забава, смЬхъ, занят1е отъ скуки!...
НЬтъ! Мысль одна меня до нзетупленья 
Д оводить....

Б Л А П К А .

Не сердись! Я в-Ьдь спросила 
Такъ, безъ памЬренья.... Я пнкогда 
Не буду, не хочу ходить....

ТРЕБЕЛЬ.

А хъ , Бланка!
МнЬ cnacTie твое все дороже....
Ж ивп, дитя мое, какъ можно скрытней,
Ч тобъ не видалъ тебя ппкто въ Тулуз-Ь:
Отъ этого завиептъ жизнь моя.
Н у, обнпми-жъ меня ещ е !... Уж ъ н о ч ь ,—
И  я опять пойду съ  поникшей шеей



Подъ золотую ц'Ьпь печальной жизни.
Прощай, дитя мое, до завтра!...
(Ъъ эту минуту Графъ, переодетый, входить и съ доса
дою осматриваешь запертую калитку и вышину забора) .

Б Л А Н К А .

Завтра
Опять придешь?

Т ГЕ Б Е Л Ь .

Приду, мой другъ.
Б Л А Н К А .

Прощай!
ТГЕ Б Е Л Ь.

Я прежде посмотрю, нейдетъ-ли кто 
По улпц'Ь, ктобъ могъ меня увидЬть....
( Отпираешь калитку; Графъ услыша это прячется. Тре
бель, выходя, осматривается и, не видя никою, возвра

щается, оставя дверь отпертою.)
НЬтъ никого!... Смотри-же Маргарита,
Ни на терассу, нп къ окн у....

М А Р Г А Р И Т А .

Все знаю.
Ужъ будьте вы  спокойны ....
(Графь проскользнуль въ калитку и спрят м ся за дерево.)

ТРЕ БЕ Л Ь.

Еслпжъ КТО

Войдетъ сюда насильно пли скрытно, —
Тотчасъ зови, крнчи сосЬдей, страж у....

М А Р Г А Р И Т А ,

Кому сюда войти?
(Нечаянно оборачиваясь къ Графу, edpyib видитъ его и 
только-что хочетъ закричать , тотъ бросаетъ еЛ коше— 
лекь. Маргарита, свтсивъ его въ рукгь, остается безмолвною.)

Т Р Е Б Е Л Ь .

Прощай-же, милый другъ, дитя мое!
Прощай!

г р а ф ъ , про себя.
Требеля дочь? ну, вотъ забавно!

28 Дочь шута
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ТГЕ Б Е Л Ь.

Прощай! да сохранить тебя Господь.
(Уходить, запирая за собою калитку.)

Я В  ЛЕ H IE  IV .

Бланка, М аргарита и  Графъ.

б л а н к а , прислушиваясь къ шагамъ Требеля. 
Вотъ онъ уш елъ!... Т с съ ....  не слыхать ш аговъ ....
А хъ , Маргарита! Какъ онъ добръ! мепя 
Какъ любить! Для чего я не сказала 
Ему о человЬкЬ молодомъ,
К оторый, помнишь ты , по воскресеньямъ 
Всегда пасъ провож аетъ....

М А Г Г А Г И Т А .

Эхъ! за ч-Ьмъ 
И говорить объ  этомъ? Онъ вспылитъ,
А  пользы никакой не будетъ.— Т ы -ж е 
Врядъ и заметила того  красавца,
Который за тобой слЬдптъ....

БЛАНКА.
О н Ьтъ!

У ж ъ очень помню, видела и знаю ....
Какъ онъ хорош ъ, какъ статенъ! взглядъ какой!

м а р г а г и т а ,  подходить къ Графу к 
протяшваетъ ему руку, Графъ да -  
етъ ей денегъ. Ы/ьмая эта шра по
вторяется при каждомъ ея отвгътъ 
въ пользу Графа.

Не дуренъ!
б л а н к а .

Bf.puo онъ и добръ!
М А Г Г А Г И Т А .

О ! B-fepuo!
Б Л А Н К А .

Чувствителенъ, любезснъ!
М А Р Г А Р И Т А .

Безъ сомненья!



Б Л А Н К А .

Какъ н-Ьжно смотрптъ, какъ вздыхаетъ!
М А Р Г А Р И Т А .

Да!
Премилый челов-Ькъ!

Б Л А Н К А .

Не сирота-дп?
Б ы ть-мож етъ бЬденъ!...

М А Г Г А Г И Т А .

Н1>тъ, напротпвъ, онъ 
Такъ важно смотритъ, щедро поступает!.

БЛ АН КА.

Т ы  почему-же знаешь?...
М А Г Г А Р И Т А .

Я видала,
Какъ щедръ онъ къ бЬднымъ.

г г а ф ъ , опустошившей есть карма
ны и не находя бояпе ничего, ти
хо  Маргаргтть.

Да! но деньги вей/
Теперь уйди пожалуста,— а завтра 
Т ы  вдвое отъ мепя получиш ь....

м а г г а р и т а , педовгьрчиво ворчитъ. 
Завтра!

Б Л А Н К А .

Я безпрестаппо думаю объ  немъ!
Е го черты , его пр1ятный взглядъ 
Во снЬ п на яву я виж у....

М А Р Г А Г И Т А .

ВЬрно
и опъ мечтаетъ о теб^.

Б Л А Н К А , вздохнувЪ.
Кто знаетъ?

М А Р Г А Р И Т А .

О , онъ влюбленъ безъ памяти,— я знаю ....
( Протягивая опять р ук у .)

Г Р А Ф Ъ .

Нельзя не дать! Ну вотъ кольцо мое,
П редорогое.... но теперь уйди (Маргарита уходгт ъ.)

30 Дочь шута



драма 31

б л а н к а  , не видавши ея ухода , про
должаешь мечтать.

О, еслибъ можно было, чтобы  онъ 
Былъ тутъ всегда п день, п ночь со мною!
Ч тобъ я ему не взглядомъ, а словами

(Графъ тихо подходить.)
Твердила безпрестапно: я тебя__
( Графъ быстро бросается къ новамъ ея; она останавли

вается какъ окаменплая.)
. . Г Р А Ф Ъ .

Люблю! люблю! скажи! докончи Бланка!
Б Л А Н К А .

Онъ! Маргарита! гд-Ь т ы ? ... Никого!
Г Р А Ф Ъ .

К ого-ж ъ  теб-Ь мой апгслъ! Насъ здЬсь двое,
А  это— ц-Ьлый м]'ръ!

Б Л А Н К А .

Кто ты? откуда?
Г Р А Ф Ъ .

О! все равно! холодные вопросы ,
Для пламенной лю бви!... О! будь моей!
Да, повтори прелестнейшее слово:
Люблю тебя!

Б Л А Н К А .

И ты  подслушалъ? Боже!...
Но ежели тебя увидитъ кто?... уйди!
Уйди скор-Ье, ради Бога!

Г Р А Ф Ъ .

Мн-Ь?
Уйти? Когда тебя л слышу, вижу?
Когда со мною ты  на-едип-Ь?
Когда любовь твоя какъ солнца лучь 
ДуигЬ моей блаженствомъ возаяла?...
О! знаешь-лп ты , чтб такое страсть?
М огла-ль понять твоя холодная невиниость 
Любви блаженство, роскош ь, власть?
Забвеше вселепной, душъ взанмпость?
О! Бланка,— мож но-ль выразить любовь?
Ж ить, чувствовать и радоваться жизнью
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И  счаепемъ дышать, и вид'Ьть, слышать 
Одну любовь, одно блджепство свЬта!
И  тысячью глазами пожирать,
И  тысячью рукамп обнимать,
И радостно дрожать, п сладостно вздыхать.
А хъ ! что на свЬгЬ власть, богагство, сила,
ПобЬды, почести, толпы рабовъ?
Ударить часъ, п все возметъ могила,
Н о выше всЬхъ, в сего— любовь! любовь!
О Бланка! будь моей! Ко мнЪ! Къ груди !...

(Обнищаешь ее, она противится
Б Л А Н К А .

Н1>тъ, нЬтъ, оставь меня! оставь! уйди!
Мий страшно!

Г Г А Ф Ъ .

Не противься, Бланка! А'пгелъГ 
Прелестное сокровище м ое!...

Б Л А Н К А .

Н'Ьтъ, нЬтъ! пусти меня!
Г Г А Ф Ъ .

Х оть повтори,
Что любишь ты  мепя.

Б Л А Н К А .

Ты  знаеш ь.... слыш алъ!...
Г Г А Ф Ъ .

Я счастливъ!
Б Л А Н К А .

Я погибла!
Г Г А Ф Ъ .

НЬтъ! со мною 
Ты будешь счастьемъ жизни наслаждаться. ..

Б Л А Н К А .

Но кто ты? Какъ зовутъ тебя?
г г а ф ъ , съ замтъшатсльствомъ~ 

М еня?...
Г ош е-М аи е!.... я бЬднып клеркъ!...
( Па у.тцгь являетеп Коссе, Брюнъ, Ландри, и Мошеню 

закутанные съ плащи,— у одною потаенный фонарь) .



ЛАНДРИ.
Вотъ зд'Ьсь нашъ домъ: осмотрнмъ, какъ заборъ?

м а р г л р в т а ,  прибгъгаеть.
На улицЬ есть людп п сюда,
Какъ кажется, пдутъ ....

Б Л А Н К А . •

А хъ! мой отец ъ !...
БЬги, бЬги скорЬе!

м а г г а р и т а , т ащит  его.
Пойдемте! я другой 

Калиткою васъ вы пущ у....
Г Г А Ф Ъ .

И мп!>
Тебя оставить?...

Б Л А Н К А .

А хъ , скорЬй! когда 
Меня ты  любишь....

Г Г А Ф Ъ .

Такъ н быть, иду!
Но завтра я опять съ  тобой увижусь,
Не правда-ль?

t  Б Л А Н К А .

Хорош о! но радп-Кога
Уйди!—

Г Г А Ф Ъ .

А поцЬлуй? хоть на прощанье!...
Б Л А Н К А .

Н'Ьтъ, нЬтъ! (Графъ обнимаешь ее и уходить за Марга
ритою. Вслтъдь за ними Бланка входить вь домь. Въ это 
время группа рыцарей въ плащахъ собралась передь домомь; 
одинъ несешь лгъстницу.)

б л а н к а , у окна.
Гош е Майе! Гош е М ане!... Вотъ пмя,
Которое всю жизнь твердить я буду.

Л АН Д РИ .

Смотрите! вотъ она!
М О Н Ш ЕН Ю .

О! о! прелестна!
Кн. V I . —  5.
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КОССЕ.

И  этакой мерзавсцъ, пдутъ, горбунъ,
Красоткою такой влад-Ьетъ....

Б Р Ю Н Ъ .

Чудо!
Л А Н Д Р И .

Чтбжъ? начинайте господа! ( Бланка отходить оть окна.)
т р е б е л ь , тихо входить.

За-чЬмъ
Сюда я воротился? Самъ не знаю!
Какая-то тоска мн-Ь давитъ грудь....
Я  проклятъ старикомъ!... Отъ этой мысли 
Я не могу освободиться.... (слышишь шумъ) .  Кто идетъ?

б р ю н ъ , прнбгъгая кь другимъ. 
Б-Ьда! бЬда!— Требель опять праш елъ....

К ОССЕ.

Такъ чтб-ж ъ? убьемъ его! ипкто не видитъ....
Л АН Д РИ .

Э, полно! шуту слишкомъ много чести!
Надъ к-Ьмъ-же завтра будемъ мы см-Ьяться?
П остойте,— я устрою все!

т р е б е л ь , прислушиваясь.
Зд-Ьсь точно 

Есть люди,— и тихонько говорятъ. —  (Сильно.)
Кто тамъ?

Л АН Д РИ .

Да это ты , Требель? Молчи!
Чтб ты  кричишь, глупецъ! Испортишь все.
Т ы  лучше помоги намъ.

Т Р Е Б Е Л Ь .

Въ чемъ?
Л АН Д РИ .

Неужели
Не догадался ты  еще? Х и трец ъ !...
Для Гра<1>а мы жену Коссе увозймъ....

г р е б е л ь , весело.
Ж ену К оссе?... да! онъ в-Ьдь здЬсь жпветъ!...
Прекрасно! я готовъ! я съ  вамп! Чтб-же 
M n t надо д-Ьлать?
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Л АН Д РП .

М ы во-первы хъ  въ маскахъ,
НадЬнь и т ы ... .  (падш ая маску, завязывать глаза)

ТР Е Б Е Л Ь .

Пожалуй! хоть напрасно;
Ночь такъ теина, что въ двухъ шагахъ безъ маски 
Не видно ничего.

Л АН Д РИ .

Теперь ты  памъ 
Подержишь лестницу.,..

ТР Е Б Е Л Ь .

Давайте! только 
Я  право ничего не впжу въ м аск£ ....

Л АНД РИ.

Я поведу тебя ....
ТРЕБЕЛ Ь.

Васъ много?
Л АН Д РИ.

НЬтъ!
Три человека, дама вЬдь ужъ знаетъ 
И согласплася сама вчера.

ТРЕ Б Е Л Ь.

Прекрасно!— такъ хлопотъ немного будетъ.
Л АН Д РИ .

Н у, господа! теперь скор-Ье къ д*лу,
Требель памъ помогает!»....
(Рыцари всходить по лтстницгъ, которую держит* Т рв- 
бель, н по террассп, входять вь домь. Вскоргъ выбгыають 
оттуда на дворь, сламываютъ калитку, неся па рукахь 
Бланку, безь иувствь, съ завязаннымь ртомъ. Всть уходятъ. 
Уж е вь отдаленхи слышень голосъ Бланки. Требель все 

стоигпъ у  лгъстницы.) 
б л а н к а ,  вдали.
Помогите!

ТРЕБЕЛ Ь.

Ну, что -ж ъ  такъ долго, господа? тьфу къ чорту!
Мн-Ь душно въ этой Maotfi. Чтб за вздоръ!
Сниму..,.Какъ! (ощупываетъповязку.) Это чт6?Повлзпа!...МнЪ
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Онп хогЬли завязать глаза....
ГдЬ я? чтб это все? Фонарь!
( Бгьжитъ къ оставленному фонарю, и взяв г его, осматри

ваете л сг возрастающими уж асом ъ)
Мой домъ!

Калптка сломана! дочь! Бланка! Бланка!
( Какъ сумасшедипй бгъжитъ въ домъ, гдгь слышны его крики. 
Чрезъ минуту онъ выб/ыаетъ оттуда, таща за собою Мар
гариту, связанную по рукамъ и съ завнзаннымъ ртомъ. Дико 
смотришь онъ па все, рветъ на себп> волосы съ глухимъ

стономъ.)
Теперь все ясно!... я погибъ! смерть! смерть!

( Падаетъ безъ чувствъ.)

д ъ й ствге  ТРЕПЕ.

Иргемная зала во Дворцгъ Графа; столп, кресла, табуреты. 
На-лто кабинета. Главная дверь вгг срединт.

Я В  Л Е Н  I E  I.

Собрате рыцарей, потоми Графа.

ЛЛНДГП.

Смотрптс-жъ, господа, когда прпдетъ 
Требель— п виду не подайте__

Б Р Ю Н Ъ .

Чтб?
Его еще не видно!

КОССЕ.

НЬтъ! не скоро 
Опомнится и иападеть на-слЬдъ....
Я безъименную ему занпску 
Оставилъ, и сказалъ, что увожу 
Его любезную за Ппрннеи.
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ллидри.
Прекрасно! Графу сд-Ьлаемъ сюрпризъ.
П о-утру я послалъ ему сказать,
Что мы нашли ему гризетку— прелесть,
И привели сюда съ  ея согласья.

КОССЕ.

Вотъ для обои хъ -то  свиданье!— Чудо!—
А гд^ красавица?

л л ы д р и , указывая на-лгьво.
Все зд1>сь еще!

Все плакала, рыдала —  и заснула!
Б Г Ю П Ъ .

Вотъ женская натура!
М ОН Ш ЕН Ю .

ГраФТ. пдетъ!
г г а ф ъ  входить.

А! господа! вы  ужъ п собрались!
Заспался, впноватъ! Но мы  успЬеиъ
Къ обЬду два— три вепря затравить.... (тихо Ааидри.)
А гдЬ-ж е девушка— твоя находка?

ллндрн.
ЗдЬсь въ кабпнетЬ, Граф ъ.... Сперва взгляните,
А  послЬ я вамъ разскажу, какъ все 
Случилося....

Г Р А Ф !. .

Посмотрпмъ. (садится вь кресла).
л а н д р н , выводить Бланку подъ вуалемъ. 

Вотъ она! (ей)
Да перестань дрожать п плакать: ты 
Въ рукахъ владЬтельнаго ГраФа;—ГраФЪ 
Рожеръ нередъ тобой.

б л а н к а  бросается къ ногамъ его. 
Спасптс ГраФъ!

Г Р А Ф Ъ .

Чей голосъ?... Господа!
( Просить знаками, чтобъ его оставили одного. Ваъ уходятъ.J
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Я В Л Е Н 1 Е  И.

Грлфь и Бланк* .

графъ, быстро поднимаете вуаль. 
Чтб вижу? Бланка! 
бланка, отступая се ужасоме. 

Гош е-М айе! онъ самъ! ахъ! кто-же ты?
графъ, весело.

Вотъ прелесть! вотъ  нечаянность! ты , Бланка! 
Н арочно-ли, случайно,— я не знаю—
Попала ты  ко мпЬ, по все равно!
Я  счастливъ, благодаренъ.... Обними-жъ 
Мепя, мой ангелъ!

бланка, се уж асоме.
НЬтъ! Г ош е-М ай е,

Иль гр аФ Ъ , иль ктобъ ты  ни бы лъ, пощади,
Спаси меня и сжалься надо мною.

ГРАФЪ.
Спасти и пощадить,— что за слова!
Давно-лп ты  мпЬ п1>жно повторяла:
«Люблю тебя !» Давно-ль у ногъ твоихъ 
Оппсывалъ тебЬ любви я сладость 
И  прпжпмалъ къ трепещущей груди?
Я тотъ -ж е ,— съ тою  разницею только,
Что вместо б-Ьдпаго студента— ГраФъ!
ТулузскШ ГраФъ Рож еръ!— Такъ отъ чего-ж ъ  
Т ы , Бланка, вдругъ ко мн-Ь переменилась 
И  смотришь съ  ужасомъ такимъ?... Забавно!

БЛАНКА.
И онъ смеется! Боже мой! гдЬ я?-

ГРАФЪ.
Т ы  у мепя, со мпой и не спЬшвшь 
В ъ объятья? Гд-Ь-жъ любовь твоя, гдЬ чувства?
О Бланка! будь моей! любовь и наслажденье 
Вотъ юности законъ, пр1ятнЬйш1й для п асъ !...
Ж изнь, молодость пройдутъ,— тамъ дряхлость, разрушенье.... 
О доверш и!.,. Скажи: «Да! я твоя! ты  мой!»
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Б Л А Н К А .

О, сладыя мечты мои! Гд'Ь вы?
Г ош е-М ой е.... Уж е-ли эго онъ?

Г Г А Ф Ъ .

Ужли ты  думала, что я одипъ изъ тЬхъ 
Любовниковъ, плаксивыхъ и несчастпыхъ, 
Которые в'Ькъ ц-Ьлый все вздыхаютъ 
И  взгляды страстпые украдкой посылаютъ.
Все это хорош о для новичка,—
Но я довольно онытеиъ, мои ангелъ....

Б Л А Н К А .

Прочь! прочь! оставь меня! ты  мнЬ ужасенъ.
Г Г А Ф Ъ .

Не в^рю .— Я понравился тебЬ 
В ъ костюм^ б-Ьдняка; ужель я хуже 
Теперь, когда я въ графа превратился?

б л а н к а , съ достоинствомг .  

Я равнаго себЪ могла любить:
Онъ могъ свою судьбу съ  моей соединить....
Но вы, вы — г р а Ф ъ !

Г Г А Ф Ъ .

Такъ чтбжъ? Я  такъ-ж е буду 
Любить тебя и пламенно п страстно....

Б Л А Н К А .

А  мн-Ь любовницей быть вашей, ГраФъ?
Какая низость!...

Г Р А Ф Ъ .

Бланка! ты  сиЬспва!
Б Л А Н К А .

Когда вы — ГраФь ТулузскШ, нашъ владетель,
То защитить меня теперь должны,—
Отмстить за наглое насильство, похищенье,
И  возвратить меня отцу!

Г Г А Ф Ъ .

Отцу?—
Но твой отецъ— мой ш утъ, придворный ш у тъ ...-  
Онъ рабъ, онъ мой и тЬломъ и душ ою,—
Я прикажу ему— и ты  моя!
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Б Л А Н К А .

О, Б ож е!... БЬдный мой отецъ! теперь 
Я вей слова его н слезы понимаю!
Кто-жъ защптптъ меня? мой Богъ! я погибаю! ( плачетг.)

Г Р А Ф Ъ .

О перестань, пе плачь, мой милый анге.тъ!...
Я  буду вЬчно твой защитнпкъ, другъ,
Любовнпкъ верный, пламенный, пЬжнЬйшш....
Смотри, вотъ я опять у погъ твоп хъ !...

Б Л А Н К А .

Н'Ьтъ, прочь! оставь меня! ты  ужъ не тотъ.
Г Р А Ф Ъ .

Все тотъ -ж е, Бланка! съ  тою -ж е любовью,
Съ той сильной страстью...- Обними меня!
Скажи по нрежпему: «Рож еръ! люблю тебя»!

ЕЛ&ПКД.

НЬтъ! Кончено! ты  не Гош е-М айе!
А хъ ! я того любила,— п еще
Теперь люблю, но граФъ, граФъ мпЬ ужасенъ.

Г Р А Ф Ъ .

Ребячество, капрпзъ, прелестпый, милый!...
Брось этотъ вздоръ, и поцЬлуй меня (стараясь обнять.) 
Я  твой, а ты  м оя !... О, не противься?

Б Л А Н К А .

НЬтъ, никогда!
Г Р А Ф Ъ .

Ш алунья!— ты  вЬдь здЬсь 
Со мною, у меня,— къ чему-ж ъ сопротпвленья?

Б Л А Н К А .

А хъ , помогите!
Г Р А Ф Ъ .

Перестань кричать!
К то-ж ъ  смЬетъ зд^сь услышать, помЬшать?

Б Л А Н К А .

Н есчастная!... нЬтъ, Н'Ьтъ! нустп меня!
( Вырывается и убгыаетъ въ кабинетъ на-лтьво.)

Г Г А Ф Ъ .

Прекрасно! Тамъ-то ты  ужъ не уйдеш ь....
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Какъ? заперлась задвижкой? не поможетъ 
И  эхо,— у меня есть ходъ другой....
(Идете въ среднюю дверь, но вдругъ Ландри съ п осп е

шностью входптъ.)

Я З Л Е Я 1 Е  ш .

Г р а ф ъ , Л а н д р и , в* глубина театра рыцари, потоми Т р е в в л ь .

ЛАНДРИ.

Несчастье, Графъ! я съ  в-Ьстыо неприятной....
Но гдЬ-же Бланка?

г р а ф ъ , указывая на кабинетг,. 
Заперлася тамъ!

Но что случилось! ты  разстроенъ, блЬденъ!
ЛАНДРИ.

Н есчастье!... вей мы такъ пораж ены ....
Г Р А Ф Ъ . /

Ч тб! Говори скорЬе....
ЛАНДРИ.

С ептъ-Аманъ 
Потребовалъ послЬдняго свиданья 
Съ своею дочерью: она явилась, —
И онъ кипжаломъ грудь ея пронзплъ.

( Всеобщее молчанг'е) .
Г Р А Ф Ъ .

Безумный!... Ч тб -ж ъ ?... его схватили?...
ЛАНДРИ.

НЬтъ!
И подойти никто не смЬлъ. Онъ самъ 
Сказалъ спокойно стражамъ: «Ч тб-ж е вы 
Стоите? Я свидаше окончплъ 
И возвращаюся въ темницу; вы -ж е,
Вассалы Графа, повторите мой 
Вопросъ ему: «Ч тб , скоро-ль казнь моя?»

Г Р А Ф Ъ .

У ж асно!... НЬтъ-ли средствъ спасти?
Гд-Ь докторъ? М ож еть-бы ть, ударъ скользпулъ....

Кн. V I . —  G.



СкорЬй пойдемте.... За Лувс пошлите.
( Быстро уходит5. Рыцари, стоявшге въ глубингъ, подходятs 

на аванъ-щ епу).
К ОССЕ.

Чтб ГраФъ? разсчетъ твой кажется не вЬрснъ,
И  обольщенье плодъ кровавый принесло!

БГЮ П Ъ .
Да! будетъ памятепъ ему урокъ.

М ОН Ш ЕН Ю .

И  Бланку позабылг.
Л АН Д ГН .

Не до нея 
Теперь.... Постойте господа, молчите!
Требель пдетъ.

КОССЕ.

Ну, этотъ не заколетъ 
Дочь за безч ееп е .... Надъ нпмъ мы можемъ 
СмЬяться п шутить.
( Требель входить съ беззаботнымъ видомъ и старается 
скрыть свое ужасное состоянге. Одна блтьдность и блу
ждающее взоры измппяютъ ему. Въ продолженье всей сце

ны онъ везд/ь непримтьтно осматривает^ .
т р е б е л ь  (про-себя).

А вотъ п всЬ!
Собраше губителей сполна.

КОССЕ.
Требель! Здорово другъ (бьетъ его по плечу)

Б И О Н Ъ .
Здорово братъ! (тоже)
М О Н Ш ЕН Ю .

Ч то поздно такъ иришелъ? ГраФЪ по тебЬ 
Соскучился. (Тож е бьетъ по плечу)

Т ГЕ Б Е Л Ь.

А я по васъ. (ва сторону)  B e t вм^сгЬ!
ВсЬ въ заговор!; б ы л п .... На лпцахъ пхъ 
Весь подлый замыслъ отпечатанъ....

ЛА11ДГИ.

Чтб
Не въ духЬ ты  Требель?
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ТРЕ Б Е Л Ь.

Я? нЬтъ! напротввъ!
К ОССЕ.

Ч тб новенькаго въ городЬ?
Т Р Е Б Е Л Ь .

Не много.
В-Ьдь все, чтб ново, глупо п смЬшпо—
Все между вамп, госп ода.... (про-себя)  Куда 
УспЬли скрыть ее? Спросить у нпхъ?
Н'Ьтъ! надо-мпои они смЬяться будутъ.

КОССЕ.

Да полно про-себя ворчать. Скажи 
И  намъ, чтб не слыхалъ-ли ты  
Ч его забавпаго, веселаго?

ТРЕБЕЛЬ.

Когда
К оссе сердить— довольно онъ забавснъ,
Когдажъ смЬется,— чрезвычайно глупъ.
(Во все продо.гжете этой сцены рыцари меж ду собою

смгъются\).
ЕРШНЪ.

Т ы  ч тб -то  молчаливъ, угрю м ъ .... скажи 
Не простудился-ли— мы за Луве 
Пошлемъ.

ТРЕБЕЛЬ.

П ростые люди,— къ намъ простуда 
Не пристаетъ; она пасл-Ьдство знатпыхъ.
В отъ  наприм'Ьръ я за Ландри вчера
Боялся очень (ему въ полголоса) Помвпшь н очь ....

Л АН Д РИ.

Напрасно!
Я съ  вечера залегь, всю ночь проспалъ 
И  здоровешенекъ в св-Ьжъ, какъ рыба.

Т РЕ Б Е Л Ь.

В сю  ночь?... да, кажется, тебя я вид-Ьлъ....
Л АН Д РИ.

Меня?— нпкакъ восн-Ь?— я говорю,
Что рано легъ вчера и спалъ чудесно!
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ТГЕБЕЛ Ь.

И то быть мож етъ,— мн-Ь приснилось!...
Б Р Ю Н Ъ .

Что?
Пожалуста намъ разскажи; ужъ в^рно 
Прекрасный сонъ!
(Требель увидя платою, оставленный Графомъ на стол/ь, 

бросается къ нему и разсматриваетъ].
Э! что ты  тамъ нашелъ?

ТРЕБЕЛ Ь.

НЬтъ! не ея!
к о с с е , Бргону.

Ты правъ! онъ простудился,
Знать насморкъ у него, что онъ къ платку 
Такъ бросился.... (Всгъ хохоч ут ъ).

т г е б е л ь  про-себя.
Ландри все чтб-то бродптъ 

У  этой двери.... А хъ ! не тамъ-ли Бланка?
( Идешь къ кабинету) .  

ллндги.
Куда ты?

ТР Е Б Е Л Ь .
Въ кабинету.

ллидгн.
ПошСлъ! Нельзя!

Граа>ъ важнымъ дЬломъ занятъ.
ГРЕБЕЛЬ,

Ну такъ что-ж ъ?
Я развЬ помЬшаю?

Л АН Д РИ,

Не ве.гЬлъ 
Впускать къ себЬ ....

плжъ, в ходя г 
ГраФъ прпказалъ сей-часъ,

Ч тобы  охоту отложить до завтра ( уходгтъ)
(Два рыцаря уходят ъ также, чтобы исполнить приказа

ние).
ТРЕБЕЛ Ь.

Такъ господинъ Ландри шутплъ со мною;
Графъ п не здЬсь, не въ кабинет!;.... (Идешь т уда).

44 1 Дочь шута
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v л а н д р и . 'Э  iM '.-jh

Прочь!
Ты  слышишь-ли, нельзя! Каыя ш утки?...

Т ГЕ Б Е Л Ь , съ яростью.
Нельзя?— такъ здгъсъ она, зд-Ьсь, зд'Ьсь!

вс-в.
Кто? кто?

ТРЕБЕЛ Ь.
ЗдЬсь! О, вы знаете1 Къ чему притворство?
Отдайте мн-Ь се, отдайте!

Л А К Д ГИ .

Онъ
Съ ума сошелъ. Кого ты  нотерялъ?
К ого зд^сь ищешь?

ТГЕ Б Е Л Ь.

Бланку!
КОССЕ.

Кто она?
Твоя любовница, жена?...

т г е б е л ь , съ ужасною силою.
Дочь! дочь!

вс-в, съ изумлеш'емъ отступая. 
Какъ? дочь его?...

ТРЕБЕЛЬ.

Да дочь!... Ч тб -ж ъ  не см’Ьетесь?
Чемужъ вы удивляетесь! Тому->лп,
Что и у шута дочь есть?— Злое племя!
Забыли разв-Ь вы , что дЬти есть 
У  тпгровъ, у водковъ, п даже у песчастныхъ? 
Отдайтс-жъ мпЬ ее! Отдайте! или силой v
Я отниму е е .... i • 1 . 7, at
( Бросается къ кабинету, но вс/ь рыцари защищаютъ дверь 

и отталкиваютъ ею ).
НЬтъ силъ! ЗлодЬи1 

Разбойники! Бандиты! есть-ли въ васъ 
Х оть  пскра чувства, сов-Ьсти п чести?
А хъ ! чтб я говорю? корысть и злато—
Вотъ вашъ законъ, п Б огъ , п стыдъ, и честь!
Но чтб-ж ъ  съ  меня вы взять хотите? Чтб? —
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Ведь вамъ судьба дала на свЬт-Ь все —
И  пышность, в  чины, в почестн, п злато,
В се, все!— а у  меня въ  зам^нъ всего
Была лишь дочь! ужель вы  н ее
Отнять хотите (молчате) Чтбжъ? я жду! О тдайте!...

(Съ возврастающвю яростью 
Отдайте дочь! Злодейская толпа!
Ужель отчаянья не знаете вы  силы?
В ы  рыцари, бойцы , —  я рабъ простой....
У  васъ мечи есть, копья, п кинжалы—
Я  безоруженъ! Только руки есть 
И  когти, когти тигра! Отворите 
М н* эту дверь! Отдайте дочь! дочь! дочь!
(Съ бгьшенствомъ отчаяшя бросается къ двери, борется 
со всею толпою, по рыцари, преодолевая его, влекутъ по 

полу па аванъ-сцепу и бросаютъ.)
B e t  протнвъ одн ого!... Вотъ рыцарская честь!
Какъ низко, гнусно, какъ безчеловечно! (Плачешь).

м о н ш е н ю , тронутый.
Ландри! Онъ плачетъ!

ТРЕБЕЛ Ь.

Да! я плачу, плачу!
Есть Б огъ, и Онъ отмстить вамъ за меня!

(Молчание).
Послушайте!— бы ть-мож етъ я васъ злостью 
И  шутками в се х ъ  оскорбилъ, бы ть-мож етъ,
Вы шута бЬднаго убить хотите?...
Н у, такъ и бы ть!— отдайте только дочь 
И  на груди ея пожалуй умертвите!...
Чтожъ? вы  безмолвны? пе хотите? Люди!
Я  кровь, я жизнь даю,— п вамъ все мало!
Н етъ  силъ! Не знаю, чтб и говорить.

б р ю п ъ ,  тихо Ландри.
Ч тб, если мы отпустимъ Блапку?

ЛАН Д РИ , довольно громко.
Гра*ъ

Самъ отпустить....
Т ГЕ Б Е Л Ь , услыша4

Да! онъ отпустить! Да!
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Когда пополнится вся м-Ьра злодеянья,
Дочь! Бланка! Бланка! голосъ мой 
Ужель къ тебе  не достигаетъ? Бланка!
(Дверь кабинета отпирается и Бланка съ крикомь бро

сается въ объятгя отца.]
Б Л А Н К А .

Я здесь, здесь! на груди твоей!
Т Р Е Б Е Л Ь .

Т ы , дочь!
Дитя мое! мой ангелъ!... Отъ восторга 
Я  плачу, (рыдаете) Боже мой! благодарю,
Благодарю Тебя!

б л а н к а , съ ужасомъ осматривается. 
Пойдемъ, пойдемъ!

Домой! мне страшно здЬсь....
ТР Е Б Е Л Ь .

Да, да! скорей!
Тамъ ты  разскажешь м н е ....

б л а н к а .

Все разскажу.............
Пойдемъ скорей (Толпа рыцарей загораживаете дорогу.)

Л АН ДРИ.

В ы  подождите Гра-ка,
Онъ долженъ быть сей -часъ .

т р е б е л ь , съ достогтствомъ и  силою. 
Съ дороги прочь!

Противу дочерп съ  отцомъ наспльство 
Употребитъ одинъ безчестный рыцарь.
Ктожъ такъ изъ васъ безчестенъ, ннзокъ будетъ! 
нетъ, нетъ! И в с е , кому законы чести,
И  бож есыс, п природы святы,
В се  съ  уважепьемъ памъ дадутъ дорогу....
(Идетъ, есть раздаются. Въ дверяхъ отs останавливается.) 
Скажите Графу, что за дочь мою 
Я не возьму прпдворпой платы .... Честь 
Священна въ хнжпне уединенной,
Въ груди раба, подъ кровлей бедняка,
Священна подъ одеждою смиренной, —
И нищему въ лохмотьяхъ дорога.
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И  если ыа нее кто посягает!»,
Кто дерзостно святыню оскорбляет!»,
Тому иль здЬсь —  обиженная месть,
Иль тамъ, на небесахъ —  каратель есть!

( Уходят 5. Группа. Запавтсъ опускается. )

ДЪЙСТВШ ЧЕТВЕРТОЕ.

Отдаленное предместье Тулузы. Вдали рт а. На-право бгъд- 
ный трактире ее два этажа. Вв нижнеме комната для посе
тителей, а ев верхнему спальня у чердака. Внутренность ихъ 
обращена кв зрителямв. Изъ нижней комнаты вв верхнюю ве
дете лестница. Внизу столв, стулья. Остальная половина 

театра пустая улица. Вечере.

Я В Л Е Н 1 Е  I.

Т ребель и Б ланка , на улице. Р евел ьяттн , ее нижней комнате, 
сидите у стола и чистите шпагу.

Т РЕБЕ Л Ь .

Сядь здЬсь и отдохни, мой другъ ... (Саж ат ь се на камень.)
БЛАНКА.

Когда-же
УЬдемъ мы отсюда?

т р е б е л ь , мрачно.
Скоро, скоро!...

Да перестань! Не плачь! К ъ чему тутъ слезы?
Я не виню тебя, не упрекаю....
Т ы  слабое созданье.... Я , одинъ 
Я  лпноватъ!... Тебя я МаргарптЬ 
ПовЬрилт»,— п забылъ, что власть и деньг*
ВсЬ двери отворяю тъ .... Я забылъ,
Ч то страсть, мечтательность —  въ уединенья 
Еще онасн-fce, чЬмъ на свобод ^ .,,.
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Я виноватъ один/ь.... И ты  его 
Еще все любишь, Бланка?

Б Л А Н К А .

Да! .ноблю!
ТР Е Б Е Л Ь .

Все любиш ь!.,. ЦЬлый мЬсяцъ, Бланка, далъ 
Т ебе я сроку, чтобъ забыть его,
Ч тобы  отъ страсти издЬлиться—

Б Л А Н К А .

М ало!...
Я все люблю его!

ТР Е Б Е Л Ь .

Не постижимо!
Опъ обманулъ тебя, повергъ въ несчастье, —  
Стыдъ, горесть, слезы далъ тебЬ въ уд-Ьлъ.... 
Отда нужнейшего ты  для него 
Забыла, обманула.... Вниоватъ!
Я слово далъ не упрекать теб я ....
Но убедить тебя я долженъ, Бланка, —
И  ты  свою любовь забыть долж на ... .

Б Л А Н К А .

НЬтъ! умирая, буду я любить!...
Прости меня, родитель!... Чтожъ мнЬ делать?...
Я не могу его забыть__  П рости!...

ТРЕБЕЛЬ.

Я н тогда тебя, дитя мое, простилъ,
Когда въ невинности чистосердечной 
Ты  мне призналась въ гибели своей ....
Съ тобой я вмЬстЬ плакалъ —  и простплъ.... 
Простилъ тебя,— но не нростилъ злодгъл,
И день расчета близокъ для пего.

Б Л А Н К А .

Т ы  п ему простилъ.... Все это время 
Ты  былъ такъ ласковъ съ  нпмъ.. . .

ТРЕБЕЛЬ.

0 1 ты  не знаешь, 
Какъ слабмхъ месть притворствовать должна! 
Какой должна личииой прикрываться,
Ч тобы  своей достигнуть тайной цЬли!

Кн. V I . —
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НЬтъ! мой расчстъ не конченъ съ  нимъ! Н'Ьтъ! скоро
Потребую кровавой я расплаты__
Ты  мнЬ одна мЬшаешь, Бланка!... Да!
Безъ твоего согласья, пе хочу 
Я мстить ему— н для того далъ сроку,
Чтобъ отъ любви могла ты  исцелиться.. . .

Б Л А Н К А .

Но ты  ирпвелъ меня сюда за тЬмъ,
Ч тобъ доказать его ко мнЬ неверность....

ТР Е Б Е Л Ь .

Увидишь н услышишь все сама.
Б Л А Н К А .

И не п овЬ рю .... НЬтъ! меня онъ любитъ!
Еще вчера онъ въ этомъ мнЬ клялся....

ТР Е Б Е Л Ь .

В чера!... К лялся !... Обманъ и ослЬпленье!
Но если убЬдишься ты  сама,
Когда увпдпшь п услышишь все,
Тогда ты  дашь-лп волю мне отмстить?

Б Л А Н К А .

Т огд а !... пожалуй.... Но не можетъ бы ть—
ТР Е Б Е Л Ь .

Не можетъ б ы т ь !...  Поди-жъ сюда, смотри!
(Подводить ее къ трактиру, гдгь сквозь трещины можно 
видеть все, внутри происходящее, и саж аешь ее на скамью.)

Я В Л Е Н 1 Е  II.

l i t  нижнюю комнату входите изе боковой двери Графъ, ее 
одеждп простою офицера.

Б Л А Н К А .

Чтб вижу?— Это онъ!
ТР Е Б Е Л Ь .

Молчи и слушай.
( Во все время елгьдующаю разговора, Бланка безмолвно 
смотришь на происходящее, только изредка выражая ж е

стами мучительность своихь чувствъ.)
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г г л ф ъ , бьетъ по плечу Ревельятти.
Здорово, другъ!

ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

А, капптан'ъ, здорово!
Давно вы не были у насъ.

Г Г А Ф Ъ .

Да что
ЗдЬсь дЬлать?... Я влюбленъ въ твою сестру 
И  вижусь часто съ  пею, да не здЬсь....
Сегодня только мн’Ь она шепнула,
Ч тобъ я сюда нрпш елъ..., (

ГЕВЕЛ ЬЯТТИ .

Но я надЬюсь,
Что волокитство ваше съ  честной цЬлы о,...
Не то, —  я самъ солдатъ, и не люблю 
Ш утить ....

Г Г А Ф Ъ .

Не безпокойся,— сх  лучшей дЬ лы о!...
Теперь подай вина и позови 
С естру....

РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Сей ч асъ !... Вотъ вамъ вп н о.... а вотъ 
И  Терезина.... (>Она входить)  Вотъ твой гость, сестра!..* 
Онъ говорить, что ты  его звала..,.

ТЕ ГЕ ЗН Н А .

Да! онъ сказалъ мн-Ь, что весь этотъ вечеръ 
Не знаетъ гдЬ п ровссть .... такъ я его 
В ъ трактиръ нашъ пригласила....

Г Г А Ф Ъ .

Я и пришелъ,
А  ты  за это, Терезина, вЬрно,
Дашь подЬлуй мнЬ.
( Беретъ ее за талт, но она увертывается и показываешь

на брата.)
Знаешь-лн, чтб, другъ?

Почисти—ко свою ты  шпагу —  тамъ
Х оть  въ ближней комнат!;.... ну, право лучше
Она п чище будетъ ..,.
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РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Въ-самомъ-дЬлЬ?
Пожалуй, я пойду.........
( Выходить на улицу, сходится съ Требелемъ и шепчется 
съ ними, указывал на верхнгЛ этажъ. Требель, оставя его, 

подходить къ дочери и останавливается.)
Г Г А Ф Ъ .

н у , слава Б огу ,—
М ы  наконецъ один.... Теперь над-Ьюсь,
Т ы  не откажешь въ none.iyb?...

ТЕ РЕ ЗИ Н А .

Н'Ьтъ,
Наиротпвъ откажу! —  На-единЬ 
И надо опасаться васъ мужчннъ....
Вы  всЬ обманщики, злодЬи....

Г Р А Ф Ъ .

Полно! . - •
Я  вовсе не злодЬй; —  влюбленъ вт> тебя,
И  тол ьк о !—

Т Е Р Е З И Н А .

Ты  влюбленъ? о! у тебя 
И  взглядъ такой злодейской!

г р а ф ъ .

Я клянусь
Твоею красотой!... Что вь  свЬтЬ есть 
ПрелестнЬе тебя?... Вотъ скоро месяцъ,
Какъ шутъ Требель мпЬ показалъ тебя ....
И  я съ  т-Ьхъ поръ влюбленъ, горю н таю,
Съ ума схож у, —  и все безъ пользы, —  ты  
Со мною такъ сурово поступаешь, —
Такъ холодна.... Ну, поцЬлуй-же!...

Т Е Р Е З И Н А . !

Н етъ!
Ты  прежде мн'Ь признайся: сколькпхъ ты  
У ж ъ обманулъ?

Г Р А Ф Ъ .

Ну, право —  ни одной!
Обманывать вЬдь можно только тп.хъ,
К оторы хъ  л ю би ть , — а клянусь тебЬ—



Я не любилъ еще ип разу въ жнэнп.
Ты  п ерва я !...'

Т Е Р Е З И Н А .

• Не в& рю....
. . . . . .  г р а ф ъ  даете ей пёрстенъ.

Этотъ перстень 
Не мож етъ-.ш  тебя увЬрпть?

Т Е  РЕПИНА. I - H . ’ .l

• ■ Какъ? '■>
За деньги ищешь ты  любви?— стыдисл!
Я  б-Ьдиал трактирщица, танцорка,
Но чувствъ своихъ пе продаю.

г р а ф ъ . . . . .

Ты  апгелъ!
Я испытать тебя хот1:лъ. Теперь 
Я твой на-вЬкъ!— Ну помирнмся-ж ъ!... ручку! 
Вотъ такъ !... и поцёлуШ ... какъ ты  прелестна!

б л а н к а  от ходит е.
Й ктъ! болЬс не въ -силахъ видЬть, слышать 
ИзмЬну п обм анъ!... О, мои отецъ!
Ты нравъ, ты  правъ во всем ъ .... Прости меня! 
Теперь я чуиствую, какъ миого л 
Виновна....

ТРЕБЕЛ Ь.

Я тебя давно простилъ....
Но ти ш е.... Замолчп.— Не п лачь.... Скажи мн-Ь, 
М огу-лп мстпть л за тебя?

. Б Л А Н К А

А хъ!. дЬлай
Ч то хочеш ь....

*1 " ' т р е б е л ь .

Дочь! благодарю тебя.
Теперь мпЬ стало легче. ••

Б Л А Н К А i

Какъ ты  страшенъ! 
Скажи мп-fc, чтб ты  хочешь предпрппять?

• . ■ ;  т г е б е л ь ..

Отмстить!— Готово все давПо-..i я ждалъ’ “
Лишь твоего согласья.... Послуш ай.. . .

• »;« драма
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Ступай въ пашъ д ом ъ .... тамъ въ сундук4 найдешь 
Ты для себя мужское платье.. . .  я 
Все прпготовилъ там ъ .... переодЬнься,
Пройдп въ садовую калптку,— тдмъ
Ж детъ проводнпкъ п верховая лошадь.....
Скачп въ Н аварру.... 11а граппцЬ жди 
Меня два дни.... п я къ тебЬ явлю сь....
Возьми съ  собою  полный кошелекъ,
Л остальное самъ я прпвезу, —
П рощ ай.... но заклинаю.... п прошу,
Не смЬй сюда ужъ больше возвращ аться....

БЛАНКА, уМОЛЯЮЩПМЪ ЮЛОСОМЪ,
Пойдемъ со м н ою ....

Т ГЕ Б Е Л Ь .

Н Ьтъ, нЬтъ! МнЬ должно здЬсь 
Расчетъ послЬдшй кончить.... Б огъ съ  тобой,
М ое дитя, мой другъ! Прости! ступай!
(Провожаете ее за кулисы, потоми возвращается пъ Р с -

еельятти.)

Я В Л Е Н 1 Е  Ш .

Т р ебел ь , Р ев ел ьяттн , на улиц/ь. Граф ъ  м Т е г е з и и а , «5 нижнеи
комната.

ТРЕБЕЛЬ.

Въ твоихъ-ли онъ рукахъ?
РЕВЕЛ ЬЯ ТТН .

Въ моихъ.
Т РЕ Б Е Л Ь.

И сколько
Ты  за него возмсшь?

РЕВЕЛ ЬЯ ТТН .

Я ужъ. сказалъ,
Ч то за двадцать червоппыхъ— я готовь.

Т Р Е Б Е Л Ь .

Согласенъ я. —  Смотрп-жъ, будь n-Ьреиъ сл ову ....
Вотъ п задатокъ....
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ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Половина?
Т Р Е Б Е Л Ь .

• Да!
Какъ мы условилась.... Когда-ж ъ прннесть 
М не остальное?...

ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Въ полночь!... Ж ду тебя.
• f > ■ A L O ^Jsaaiav  «с ,.ueiit L

ТГЕ Б Е Л Ь.

И все готово будетъ?.
РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Непременно.
: : - >' . Т ГЕ Б Е Л Ь.

И въ воду бросимъ мы его въ меш ке?
Р Е В Е Л Ь Я Т Т Н .

К ъ чему-ж ъ тебе  трудиться? Я одииъ 
М огу все сделать.... -

т р е б е л ь , съ жаромъ. 
Н етъ ! мне, мне отдай!

ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Ну, какъ угод н о .... Не о чемъ п спорить.
Т ГЕ Б Е Л Ь.

Смотри-же, въ полночь.
-

ГЕ ВЕЛ ЬЯ ТТИ .

(W поверь, пр!ятель!
Я  аккуратенъ.—-До свиданья!... Какъ 
Зовутъ его?...

'
Т ГЕ Б Е Л Ь .

На чтб тебЬ?
ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Да, такъ ....
Для люботытства списокъ я веду....

ТРЕБЕЛЬ

Такъ запнши-же имена обои хъ ....
О н ъ —преступдеще,— а я —отмщенье! (Уходит*.)



Я В Л Е Я 1 Е  I V .

Т-ьже безъ Т р е б м я .

Р Е В Е Л ЬЯ Т Т Н . -

Какъ ночь темна! а! и гроза п одходить.... (Громъ гремишь.) 
Уж ъ каплетъ д ож дь.... ТЬмъ лучш е...,, нашъ пр1ятель 
Останется въ трактире ночевать....
Однакожъ.... я -б ъ  желалъ изъ любопытства 
Узнать, за что опъ долженъ умереть?
Тотъ тамъ волочится за Терезиной,
А  этотъ за другую подрядилъ....
Не разбереш ь.... Каые чудаки!
А  впрочемъ— мнЬ какое д Ьло! (Ндетъ въ домъ.)

т е р е з н н а , освобождаясь отъ Графа. 
Полно! .

Какой ты  хптрой !... Поц-Ьлуи одинь 
Проснлъ, а взялъ пхъ сколько!

Г Р А Ф Ъ .

Ч то за счетъ !...
■■У .<2> Т Е Р Е З И Н А . * ’

Тсъ! мой брать идетъ....' (Рчоельятти входить.)
•• Г Р А Ф Ъ . .

Чтф скажешь, другъ? За-ч^мъ?
Р Е В Е Л ЬЯ Т Т Н .ЗЯУГ?" * *

Сказать вамъ, что ужъ поздно па дворЬ...,.
Ч то началась гроза,— дождь ливмя льетъ ....
Такъ в ы -б ъ  подумали....

г р а ф ъ . •;

М не чтб за дЬло!
Я здУсь и ночевать останусь... Где 
Положишь ты  меня?...

РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .» . Г* Т V •* ’ * ' •
Тамъ п а-верху !...

Свежо немножко, правда,— ветеръ дуетъ ....
• ■ •. Г Р А Ф Ъ . ^ . ’

Э! я солдатъ!... мнЬ все равно.... А сонъ.
Не знаю отъ чего, а сильно кл они ть.... .



РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН , про-себя.
За то л знаю .... Этпмъ срсдстпомъ мн%
Гораздо легче справиться съ  тобою ....

Г Р А Ф Ъ .

Ну. не ворчп .... Я заплачу.^..
РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Вотъ вздоръ1 
О вашнхъ деньгахъ право я не думадъ—  
Пойдемте... я васъ самъ сведу н а -вер хъ ....

Г Р А Ф Ъ .

Пойдемъ.... ты , Терезпна, па разсвЬтЬ 
С м отрп -ж е,— разбуди меня

р е в е л ь я т т н ,  про-себл. 
БЬднякъ!

МпЬ очень жаль его__  {Ему-) Прощай!
г р а 4*ъ , идя по лгъстнгщтъ. 
Прощай! (Осматриваясь) .

Н у, мебель очень скромная__  окно
Безъ стеколъ.... не заспишься тутъ.

р е в е л ь я т т н ,  сквозь зубы.
Какъ знать!...

Спокойной н очи !...
Г Р А Ф Ъ .

Только дождь пройдетъ ,—
Велп ты  разбудить меня ссстрЪ ....
МнЬ надо рано въ караулъ.... см отрп -ж ъ ....

г е в е л ь я т т и .

Спокойной ночи! ('Сходить впизъ).
г р а ф ъ , одинь на-верху.

Чтб за странность!... Сопъ 
СовсЬмъ меня одо.гЬваетъ.... я 
Вина не много пилъ.... прескверное ви н о!... 
Какой-то странный вкусъ.... НЬтъ! вонъ отсю да !...
Я  глупо сдЬлалъ, что прнш олъ.... меня
ВездЬ отыскиваютъ, в-Ьрно.... глупо!... (Л ож ит ся).
А хъ ! Ч то-то  Бланка д'Ьлаетъ теперь?
Я передъ нею очень-внноватъ....

Кн. V I . —  8.



Н о я вину исправлю,— и сюда
Уж ъ больше ни ногой.... Сонъ.... спать.... А хъ , Бланка!.»

(Засыпаешь). 
т е р е з н н л , брату.

Какъ ловокъ и хорош ъ собой нашъ гость!
Неправда-ль, братедъ?

РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .

М не какое дЬло! —
В едь я не женщ ина.... Я  знаю только,
Ч то двадцать за него червонныхъ я 
Сего-дня получу.

ТЕ РЕЗ О Н А .

Онъ больше стбитъ!
Р Е В Е Л Ь Я Т Т Н .

я самъ вкдь д ен у  объявилъ,— а тогъ  
Не торговался.... (М олчат е). Я хоть и уверенъ,
Ч то онъ епптъ крепко,— но сходи, возьми 
И  принеси сюда его ты  ш пагу....
( Терезина со евгъчею идетъ на-верхъ, беретъ шпагу Графа 
и смотритв на сплщаго съ участгемъ. Б уря свирепствуешь 

во всей своей силгъ).
ТЕРЕЗИ Н А.

Какъ жаль!... онъ епптъ,— а ск оро .... нЬтъ, ужасно!
( Медленно сходить и отдаетъ брату шпагу.)

Я В Л Е Н 1 Е  V .

Т ь ж е ,  и Б л а п к а ,  в5 мужскомг платыь.

Б Л А Н К А .

Я не могла противиться влеченью....
И  воротилась.... Боже! чтб здесь будетъ !...
Рож еръ остался .... и теперь, бы ть-мож етъ,
В ъ  объ я п яхъ  другой .... А  мой о те д ъ ....
Такъ страшенъ, такъ угрю м ъ .... Онъ хочетъ  мстить! 
Какая-жъ польза мшъ! — Какое мщенье 
МнЬ возвратить покой мой, честь, любовь?
Любовь Рож ера!... О Рожеръ, Рожеръ!
ГдЬ-ж ъ всЬ обеты , клятвы, уверенья?
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О Боже, Боже мои!— иль все обманъ?...
Иль какъ иожаръ ужасный— наши страстп 
Намъ оставляютъ только горькой дымъ.
Печальный развалины и пепелъ, —
А  часто даже смерть?... Итакъ, Рожеръ 
Меня не любнтъ!... Голова моя
Гори тъ !... И въ ней мракъ, буря, какъ въ нриродЫ 
И я въ такую ночь одпа— и смЬю 
По улицамъ ходить!... Куда дЬвались 
И робость, и боязнь —  отца прогневать?...
Н'Ьтъ! Я  хочу все знать и видЬть, что 
Предпрпнпмаютъ здЬсь.... У  ннхъ огопь 
Еще горн тъ .. . .  послуш аю.... гдЬ -ж ъ он ъ?...
Гд-fc мой Рожеръ!

РЕВЕЛ ЬЯ ТТН .

Сего-дпя, вЬрно, къ памъ никто 
Не завернетъ.... .

. ТЕ РЕЗИ Н А .

Н икто.... Послушай, братецъ....
РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Что?

Т Е Р Е З И Н А .

Да не сердись....
РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТН

Ну, будетъ-лн копецъ?
ТЕ РЕ ЗИ Н А .

Нашъ гость такъ молодъ, 
Х орош ъ и щ едръ .... пе убивай е го ....

Б Л А Н К А .

Т ворец ъ !... убШство!
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Р Е ВЕ Л ЬЯ ТТН .

и у , твос-ли дЬло? ( Вытаскшаетъ мгъшокъ). 
Н а-воть  мЬшокъ, возьми и cineii....

Т Е РЕ ЗИ Н А .

На что-же?
ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

А  ЧТОб'Ь ЛОВЧ'Ьс гостя бросить въ воду,
Когда убью е го ....

Т Е Р Е З И Н А .

11ельзя-ли, брзтецъ?...
ГЕ В Е Л Ь Я Т Т И .

Э. ио.шо! Глупая! Къ чему тутъ  жалость?
ВЬдь надожъ деньги доставать....

I  , SU I  t

ТЕ РЕ ЗИ Н А .

Нашъ гость
ВЬдь ничего тебЬ не сдЬлалъ?...

ГЕ В Е Л Ь Я ТТИ .

НЬтъ!
Т Е Р Е З И Н А .

Такъ неужлп теб"Ь его не жаль?
ГЕ В Е Л Ь Я ТТИ .

НЬть!— Двадцать я червопныхъ получу,
II больше ничего не знаю—

?бт

лиоснС

Т Е Р Е З И Н А .

Ты
Всп> деньги получнлъ?

ГЕ В ЕЛ ЬЯ ТТИ .

Н Ьтъ!— половину. 
Д ругую -ж ъ въ полночь припесетъ .... —  и я 
Ему отдать убптаго обязапъ.

Т Е Р Е З И Н А .

Такъ знаешь что? ... убей ты  горбуна, 
Какъ онъ прпдетъ, возьми свои червонцы, 
А  молодаго отпусти.

Б Л А Н К А .

Злодеи!
Какъ! моего отца?

W10J
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Р Е В Е Л Ь Я Т Т Н .

Какъ см'Ьешь ты  
МпЬ предлагать такой поступокъ подлый!
Я разв"Ь воръ?— Ч тобъ я убнлъ того,
Кто платить мнЬ, кто подрядплъ меня!...

Т Е Р Е З И П А .

Ну, чтб-нпбудь придумай, братедъ,—только 
Не убивай его.

РЕВЕЛЬЯТТН .

Какъ ты  см-Ьшна, сестра!
А  двадцать-то червонны хъ?...

Б Л А Н К А .

О! ужасно!
А хъ , какъ мпЬ холодно!... промокла я ....

Т Е Р Е З И Н А .

Какъ хочеш ь,— только я не дамъ его 
У бить__  пойду и разбужу е го ....

Р Е В Е Л ЬЯ Т Т Н .

Да что съ  тобой!— нпкакъ ты  влюблена 
Въ него?— ннкакъ съ  ума сошла сего-дн я?...
( 'Хочетъ итти на верхъ,— по она заграждаете ему дорогу). 
Послуш ан.... ты  глупа— п я -б ы  долженъ 
Связать тебя п бросить здЬсь.... Но вотъ 
Чтб вздумалъ я ....  Теперь уясъ скоро полночь....
Когда въ трактпръ до-тЬ хъ -п оръ  кто зайдетъ,
То я пожалуй помЬняюсь.... ты
Спасешь любовппка, а я убыо
Того, кого судьба сама предастъ м пЬ ....
Когда-жъ прпдетъ горбун ь ,— то мы 
Ему прохожаго сдадпмъ.... Въ потемкахъ 
Не разберетъ п въ море бросп тъ .... Хочеш ь? 
Согласна-ль ты  на это?

Т Е Р Е З И Н А .

Такъ и бы ть ....
РЕВЕЛ ЬЯ ТТН .

С м отри -ж ъ.... теперь т ы  больше не мЬш айся....
Когда никто къ намъ не зайдетъ, то гостю 
Не миновать своей судьбы....



ТЕРЕЗИНА*
Но кто

Въ такую ночь заглянетъ въ нашъ трактиръ?
ГЕВЕЛ ЬЯ ТТИ .

Кого сама судьба назначить.... я 
Уж ъ больше сделать не могу.

Б Л А Н К А .
О Боже!

Внуши, наставь меня.... пЬтъ силъ !... разеудокъ 
Мои нечезаетъ.... А хъ ! ужели я 
Сама должна принесть п эту жертву!.,.
Кому? Рожеру! —  тотъ, кто погубплъ 
И  обманулъ меня!... Не закричать-дп?...
Дозоръ и стража подосп-Ьютъ—  Боже!
Но этотъ пзвергъ все тогда объявптъ 
И  палачамъ предастъ отца.... Ч тб-ж ъ делать!...
МнУ, мне идти!... А хъ , пЬть!... уж асно!... см ерть!... 
У бШ ца.... ножъ въ грудп.... холодный н ож ъ !...

(Н а башпгь бьетъ три).
Т Е ГЕ ЗИ Н А .

Ч тб это бьетъ?
РЕВЕЛ ЬЯ ТТН .

Три четверти.... Осталось 
Д о полночи не м н ого .... мнЬ пора....
Горбунъ прпдетъ,— а я еще сбираюсь....

Т Е Р Е З И П А .
А хъ , сжалься! подожди!...

Р Е ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Чего тутъ ждать!
Пошла-же, не дурачься....

(Сильно ее отталкивает* и хочетъ идти на-верхъ).
Скоро полпочь!

Б Л А Н К А .
Н етъ  силъ!... Творецъ! прими мою ты  жертву!

(Т и хо  стучитъ въ дверь).
Т Е Р Е З И Н А .

П остой !... въ дверь кто-то -стукнулъ....
Р Е ВЕ Л ЬЯ ТТН .

Верно в етер ъ .... 
нетъ никого. (Ндетъ. Бланка енльнгъй стучитъ).
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Да!... Т очно!... Странно! 
т е р е з н п а , смотритъ въ окошечко надъ дверью.

Мадьчпкъ! ( Бланкгъ.)
Ч то надобно тебЬ?...

б л а н к а , трепещущимъ голосом*.  

Н очлега.... нищ и....
р е в е л ь я т т и , про-себя.

На продолжительный ночлегъ нрншелъ ты !...
Подай мнЬ, Терезина, н ож ъ .... Остеръ-ли?

Б Л А Н К А .

О Б ож е!... н ож ъ .... и точить онъ его !...
(Становится на колтъии.)

Творецъ! прими мои духъ ,— и не взыщи 
За смерть мою съ  того, кто такъ ужасно 
Меня покивулъ, обмапулъ, убилъ ....
Пусть будетъ счастливъ он ъ !— и мой отецъ!...
Да! И объ немъ, мой Б огъ, молю Т ебя ....
Не накажи его за злодЬянье....
Пусть смертш  моей онъ примирится 
Съ Рожеромъ п съ  судьбой.... Мепя-же,
Б огъ  благости, щ едротъ,— прими въ селенья,
Гд'Ь горю и страстямъ конецъ.... И ду ,—
Иду на смерть!

р е в е л ь я т т и ,  сестртъ.
Ты отвори,— а я 

За дверью стану, чтобъ  ловчЬй попасть.... (Бланктъ.) 
И ди!...

б л а н к а  колеблется.

А хъ ! это будетъ очень больно!
р е в е л ь я т т и .

Ч тб-ж ъ  ты  не-йдеш ь?...
Б Л А Н К А .

И ду.... сей -часъ — иду....
О Господи! прости ихъ злодеянье.
( Она идешь. Завтъса опускается. Слышенъ глухой стонь.)
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ДЪЙСТВТЕ ПЯТОЕ.
I г»4 I ЧГ

Таже декорацгя. Ль домгъ Ревельяттн все темно. Гроза 
уменьшилась; изр/ьдка блестите молшя.

я  в  л  б  и  I Е I.

Т р е б е л ь ,  з а к у т я н ы Ы  е е  п м щ г ь .

ТРЕБЕЛ Ь.

В ь  полночный часъ я здЬсь, какъ нрпвпдЬнье!
Прпшелъ расчстъ кровавый кончить м ой .... (ударь грома.) 
Тамъ мщенье вгьчное гремптъ,— м ое-ж е 
Совершено ужъ зд/ъсъ.... Да! полночь било,—
И  роковой ударъ свершенъ надъ ним ъ ....
А , ГраФъ! ты  думалъ, что ничтожный шутъ 
Не затаитъ въ грудн кровавой мести!...
Что если падъ тобой людей безмолвепъ судъ,
То смЬло можешь ты  попрать законы чести?...
НЬтъ, мой властитель! цЬлый м-Ьсяцъ я 
СмЬялся п см-Ьшплъ, отчаянье тая ....
Все вид'Ьлъ, зналъ, все допустилъ свершиться,—
И срока ждалъ, чтобъ мщеньемъ насладиться.
Ты  святотатственной рукой попралъ 
Все, чтб пмЬлъ я мнлаго, святаго,
Все, что на св-Ь-гЬ сердцу дорогаго,—  • ’
Т ы  ничего не могъ мн-fe дать, а все, все взялъ!
И я молчалъ, шутплъ и улыбался,
И  подъ личиною веселой велъ тебя 
Въ м-Ьста, гд-Ь ты  разврату предавался,
Гд-fc съ  меетш  тебя ждала судьба!...
Теперь ты  тамъ, въ сЬ тяхъ моихъ незримыхъ 
Лежишь п плаваешь въ крови своей ....
Свершился жребш твой, въ рукахъ неотразимыхъ,
И  буря волпъ морекпхъ твой будетъ мавзолей.

( Стучитъ въ дверь.)
РЕВЕЛ ЬЯ ТТН ,

Кто тамъ?



ТРЕ Б Е Л Ь.

Уж ъ полночь бпло,— я принесъ 
Другую половину.... Ты  готовъ-лп?

РЕВЕЛЬЯТТИ.

А! , это ты !... Давно готово все.
( Вытаскиваетъ что-то въ мгьшкгъ.)

Я В Л Е Н 1 Е  II .
* ' *• 

Т р е б е л ь  и Р е в е л ь я т т и .  

р е в е л ь я т т и .

Возьми,— вотъ опъ !— СкорЬй-же въ рЬку брось
ТРЕ БЕ Л Ь.

Гд^Ь?... дай мнЬ Факелъ посмотрЬть....
РЕ ВЕ Л ЬЯ ТТИ .

Какъ можно
Д озоръ увпдитъ.... Деньги гдй-ж ъ?

Т Р Е Б Е Л Ь .

• • Возьми....
Т ы  заслужилъ ихъ.

Р Е В Е Л Ь Я Т Т И .

До свиданья..,. мн-Ь 
Пора и спать.... Или помочь теб'Ь 
СкорЬс бросить въ море?...

Т РЕ Б Е Л Ь.

Н'Ьтъ! честь эту 
Одинъ я  окажу ему.... Прощай!

р е в е л ь я т т и ,  про себя.

А  я покуда уберусь отсюда.... [уходить).

Я В Л Е Н 1 Е  I II .

Т р е б е л ь  одинв. 

т р е б е л ь .

Ты  зд-Ьсь, въ рукахъ м ои хъ ,— ты  мертвъ, ты
Кн. V I .
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О! какъ-бы  я хогЬлъ его увид-Ьть!...
Вглядеться въ rli прекрасныя черты,
Которыя всЬ такъ превозносили....
Горсть золота,— и подъ ножомъ наемнымъ 
Ты  налъ, нечезъ,— п черезъ часъ твои трунъ 
Добычей будетъ ры бъ, морскихъ чудовищъ....
Ты  здксь!... вотъ голова, вотъ ноги, ш поры ....
Т ы  зд'Ьсь, мой грозный власте.шнъ и вопиъ, 
НенобЬдпмый па турнпрахъ, въ бптвахъ,—
ВсЪхъ жепщппъ оболыцавшш красотой....
Ты  здЬсь, у ногъ презрЬннаго раба,
Даешь ему отчетъ въ его безчестьп....
Б огъ  судить душу тамь твою ,— а я 
Твое зд/ьсь. тЬло!— Ч то, злод Ьй! ты  думалъ,
Ч то ш утъ забылъ, простиль свою обиду,
Что я, въ борьбу кровавую вступя,
Палъ духомъ, увидавъ свое безеилье!
НЬтъ, нЬтъ, мой граФ ъ! я здЬсь, я торжествую,
А ты  у ногъ мопхъ въ кровн лежишь.—
Теперь ты  нонялъ-лн какъ сильно мщенье?
Съ нимъ слабый возстаетъ п потрясаетъ св-Ьтъ!
Съ нимъ кошка дЬлается злобнымъ тшромъ,
Габъ — иобЬднтелемъ, ш утъ— палачемъ!—
Я — часто ты  котораго' ногой 
Толкалъ и говорилъ: «ш утъ , замолчи!»
Чтожъ ты теперь замолкъ? гдЬ-ж ъ сила, духъ. 
Веселость, храбрость?— Подъ моей п ятой !...

(В ь это время Терезина сводить внизъ Графа, шепчешь ему 
что-то и запираешь за ними- дверь.)

Я В Л Е Н 1 Е  I V .

Требель и Графъ.

Г Г А Ф Ъ .

Ну, что за вздоръ она миЬ тутъ шептала!
У б ш ц ы .... ж ертва.... Все равно,— я радъ



Уйти отсюда, и клянусь, что ввЬкъ 
Не ворочусь.... •

..
т г е б е л ь , пораженный.

Кто говорить здЬсь?.... Голосъ 
Знакомый.... ахъ! мое воображенье 
Е го мнЬ всюду представляетъ....

г г а ф ъ , прислушиваясь.
Кто-тоj . . .  .

Зд'Ьсь есть ... Эй! К то тутъ?...
т г е б е л ь , Со величайшимъ ужасомъ. 

Боже! чтб за голосъ?...
Я очарованъ,— обезумЬлъ я .. ..
Онъ, онъ! Рожеръ1

Г Р А Ф Ъ .

Да это ты , Требель!...
Ты  здЬсь что дЬлаешь? въ глухую полночь?
Уж ъ не колдуешь-ли по перекресткамъ?

ТГЕ Б Е Л Ь.

Онъ самъ! о ужасъ! Боже!— К то-ж ъ  убнтъ?...
( б/ьжитъ къ дом у.)

Бандптъ! злодЬп! обманщикъ! помогите!
Огня сюда!

Г Р А Ф Ъ .

Ты въ пзступлспъп, д р у п ......
Скажи мнЬ, чтб случилось?

ТГЕБЕЛ Ь.

НЬтъ! ужасно!
Непостижимо! Л юди!... Злые духи !...
Ко мпЬ! сюда1... К то-ж ъ, кто зарЬзанъ здЬсь?

Г Р А Ф Ъ .

ЗарЬзанъ?— Гд Ь? ЗлодЬй! Кто, кто дерзнулъ?... (въ кулисы) .  
В отъ люди, Факелы... Ей! кто идетъ?
Сюда! скор±е всЬ!...

•
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Я В  Л Е H I E  V .

Ландри, К оссе , Б рю н ъ , М онш еш о, Луве, служители св фа
келами, а потомв сходит ся народе—н т-еже.

ЛДНДРП.
А хъ , слава Богу!

Вотъ ГраФъ! на силу мы васъ отыскали....
ВсЬ во дворц'Ь боялпся за васъ 
И мы взялись сыскать....

ГРАФЪ.
Благодарю—

Подайте Ф акелы —  (Требелю.) Что у тебя,
ЗлодЬй, въ мЬшк-Ь?

тр е б е л ь , съ мрачным отчаянгемъ. 
Спроси у Ревельяттп....

ЗарЬзалъ онъ,— л заплатилъ,— а ты
Былъ долженъ п асть.... Какъ спасся ты , не знаю!
Кто за тебя погпбъ,— не -постигаю—
Но ч тб -то  страшное грудь давить, жжетъ,
М ертвить и хол оди ть .... Кинжаль подайте___

(У к азы вая мтъшокъ.)
РазрЬжьте__  Страшно мпЫ ... Что я увижу?...
( Развязываютъ мгмиокъ; Бланка со стономъ выползаешь_ 
Требель вскрикиваешь раздирающими голосомъ и падаешь-

безъ чувствъ).
Дочь!... Бланка! Смерть и адъ!...

графъ, съ ужасомъ.
Возможпо-ль? Бланка!—

О Б ож е!... ГдЬ Луве? (Луве подходить) СкорЬй, скор-ЬШ 
Отдамъ н ол ь-гр аФ С тва  за ея  сп асен ье !
И жизнь, и все! (Луве начинаешь осматривать.)

бланка, слабымъ голосомъ.
ГдЬ я? гд-Ь мой отеп,ъ?

Рожерь! ты  ж ивь?...
ГРАФЪ.

Какъ! развЬ знала ты  
Про адскш заговоръ отца съ бандитомъ?
(Даетъ знакь, чтобъ обыскали домъ. Многге бросаются туда.)
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Б Л А Н К А .

Все знала,— и хотЬла умереть,
Ч тобы  спасти тебя.

т р е б е л ь , приходя вг себя. 
Гд-Ь я? га!— въ ад-Ь!

В отъ демоны! вотъ свЬточи отмщ енья!...
Н Ьтъ, Н’Ь т ъ ! . . .  Я на земл-Ь еще.... вотъ дочь! 
Дочь!— быть не м ож етъ!... о, скажите мнЫ 
ВЬдь это не она!... вЬдь я съ  ума сош елъ!...
Не правдаль?... о! угЬшьте сзовомъ: да!

б л а н к а , отцу.
Прости меня! я безъ любви Рожера 
Ж ить не могла,— и для него на жертву 
И жпзнь и кровь— все отдала.

Г Г А Ф Ъ .'

О Боже!
Ч^Ьмъ я вознагражу та1йя чувства?
Луве! Луве! скажи скор-Ье, есть-ли 
Надежда?

л у в е ,  хладнокровно. 
Ножъ скользпулъ но ребрамъ только...- 

И вЬрпо страхъ, пспугъ, потеря крови 
Ее поверглп въ обморокъ.... но рапа 
Нн мало не опасна.... я за жизнь 
Ея, какъ за свою ручаюсь....

Г Р А Ф Ъ .

Радость!
Блаженство!... О Луве! возьми чтй хочешь 
За вЬсть твою и за спасенье.... Бланка!
Т ы  будешь жпть.... Моя! всегда м оя !...
Прочь гордость неуместная!— Она 
Превыше чувствами всЬхъ жсшцпнъ въ M i p t . . . . .  

И мнЬ-ль стыдиться благодарпымъ быть?... 
Смотрите, господа!—Моя супруга,
Тулузская Г р а Ф п п я ! . . .  н ннкто 
Да не дерзнетъ улыбкой илп взглядомъ 
Мой вы боръ оиорочить!— М ечъ Рожера 
Докажетъ всЬмъ, что я свою жену



Ум'Ью защ итить.... (Требелю.) Тебя-жъ, злод-fcii.. . .
А  гдЬ бандптъ?

л а п д р и ,  возвратись изг дома. 
Домъ пустъ ,— хозяинъ скры лся....

Г Р А Ф Ъ .

Ищите! Казнь ему! ЗлодЬямъ мщенье!
БЛ А Н КА .

Рожеръ! Супругъ мои! ВсЬмъ, о! всЬмъ прощенье1
(.Встастъ.)

Когда убШца ножъ въ глазахъ моихъ точилъ,
Творца молила я, чтобъ Онъ его простилъ!
(Графъ бросается къ ногамъ ея. Группа. Занавгьсъ опу

скается.)
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